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Μ ' άρέσανε τά  τα ξε ιδ ά κ ια  άπό τ ά  ν ια τα  
μου. Έ μ π α ινα  ’ς τή  βάρκα, έβαζα τό παρα
γά δ ι [Λε μερικές άποτονιές ρ.έσα, κ ι' άν ήθελα 
νά ψαρέψω, ψαρευα· άν δεν είχα  ορεξι γ ιά  ψά— 
ρεμμα, κα ι φυσούσε κα ί βολικο αεράκι, έσ τη 
να τή ν  ά ντένα , άνο ιγα  τό π α ν ί, τραβούσα 
προς τό π έλαγο , άραζα όπου μ ’ έρριχτε ή τύ  - 
χη ’ς τη ν  αντικρ ινή άκρογιαλ ια , κ ’ έβ γα ινα  ε"ξω 
νά δώ  τίποτες καινούργιο. Μιά μ,ερα ό ερ.πατης 
μ’ ε'βγαλε τό Νεροχώρι. ΙΙού είνε αύτό τό 
Νεροχώρι θά τό ρ-άθετε σάν πάτε νά δήτε τό 
ΧΛ<ύξ>οΐτ\αι.

Σάν έβγήκα ’ς τή  σ κάλα , ε ίπ α , άς πάγιο 
ν’ ανάψω κ’ ένα κερί ’ς τον άγιο Ν ικόλα, τόν 
άγιο τού χωριού. ’ Ανεβαίνοντας τόν ανήφορο 
πού χώριζε τό χωριό ά π ’ τή  σκάλα , τ ί βλέπω  ! 
Έ να  λε ίψανο ! Τά βγάζανε ά π ' ένα  σπ ιτάκ ι 
'ς τή ν  άκρα τού χωριού, κα ί τό πηγα ίνανε πρός 
τήν εκκλησ ία . Κακό σηρ-άδι, ε ίπ α  ρ.έσα μου. 
Δόξα νάχη  ο Θεός, ή τανε γρηάς λείψανο . Πολύ 
γρηας. Τόσο, πού τόν κακορ-οίρη τό γέρο της 
τόν μισοσηκώνανε άπό π ίσω , γ ια τ ί δέν ρ.πορού 
σε π ιά  νά περπατήση. Ακολουθούσανε κα ί ρ.ε- 
ρικες ά λλες γρηές, κα ί δυό τρεις άντρες. Σ ιγά  
σ ιγά ε"σρ.ιξα κ ' εγώ .

Μπήκαμε 'ς τή ν  εκκλησ ία . Ω ρ α ία  διασκέδα- 
σι, ε ίπα  μέσα μου. Ν άβγης γ ιά  σεργιανι κα ί 
νά καταντήσης σε λείψανο ! Με τραβούσε όμως 
ένας παράςενος ρ.αγνήτης σε τέτοεες δουλειές 
πάντοτε. Έ γώ  τό ξέρω πόσο μετάνο ιωνα ύστε
ρα, σάν ε’ βλεπα  ολους εκείνους τούς νεκρούς 'ς 
τά  μ ά τια  μου, κα ί ερχόντανε οι ευλογημένοι 
νά μού κάμουν συντροφιά ίσ ια  ίσ ια  τή ν  ώρα 
πού π λ ά γ ια ζα  γ ιά  νά κοιμηθώ ! Έ κ α να  παν 
τοτε όρκο νά μή ξα να πά γω  σέ λείψανο , μά κάθε 
φορά πού ρ-ύριζα θυμ.ίαμα,— έτρεχα π ά λ ι !

Ο "Αγιος Ν ικόλας ή τανε ή  μόνη έκκλησιά  
τού χωριού. Ή τ α ν ε  ρ.ικρή μικρή, χαρ ,ηλή , κα ί 
θεοσκότεινη. ΙΙρέπει νά τανε εκατό χρονώ χ τ ί
ριο. Μήτε κολόννες ρ.έσα, μ ήτε τρούλλο; άπό 
πάνω. Ή τ α ν ε  σκεπασμένη ρ.έ δώμα, σάν τά λ λ α  
σπ ίτια . Ιίαραθύρια λ ίγ α  κα ί ρ.ικρά, κα ί κάτω  
στρωρήνη με χώ μ α  μοναχα. Τά καφασια  τού 
γυνα ικω νίτη  π υκνά , γ ια τ ί ή τα νε χαρ.ηλά κι' 
«υ τα . Τό τέμπλο όμως, ολο καρυδόξυλο καλο - 
δουλεμμένο,άνέβαινε σχεδόν ώ ς 'ς τή  στέγη .'Ε κεί

ε”βλεπες τό βιός. Ή  εικόνα τού άγιου Ν ικόλα 
είχε μεγαλήτερο μερίδιο κ ' ά π ' τή ν  ΓΙαναγιά 
άκόμα. Ή  κ α ντή λα  του ή τανε ένας θεώρατος 
βώλος ασήμ ι. Τά στεφανια  κα ί τ ά λ λ α  στο
λ ίδ ια  του άμέτρητα . Τ ι κα ΐκ ια  ρ.αλαμματοκα- 
πνισμένα, τ ί χρυσές άγκουρες! Εικόνα δέν έβλε- 
πες, παρά τό πρόσεοπο- όλα τά  ά λ λ α  τ ά  σκέ
πα ζε  τό άσήμ ι κα ί τό ρ.άλαμρ.α.

Ώσού νά  ρίξω δυό τρεις μ ατιές γύρω ρ.ου, 
έθέσανε ς τ η  μέση τό λείψανο . Γ ιά  μ ιά  σ τιγμ ή  
παύσανε ή, ψαλρ.ωδίες, κα ί δέν άκουγες παρά 
τό τρίξιμο έκεϊνο πού κάνουνε τά  κεριά κ ' ή 
λαμπαδες σάν κα ίνε. Κρύα σ τιγμ ή  εκείνη ! Σάν 
άρχισε ο παπάς τή  θλιβερή άκολουθία του, 
γύρισα νά κ υττα ξω  καί τό γέρο. ΙΙαραξενος 
γέρος! Έ τρεμε χειροπόδαρος, κα ί τόν βαστού- 
σανε σάν νά τον σηκώσανε ά π ’ τό κρεβάτι, 
άπό βαρειά άρρώστια. Ιν' έτσ ι ή τα νε , καθώς 
έμαθα ύστερα. Κίτρινος σάν τό θειάφι, άψηλός. 
ρ.ά λογισμένος ά π ’ τή  μέση κ ι’ άπά νω , φρύδια 
μεγάλ.α πού πέφτανε πανω  ά π ' τά  μ α τ ια  του, 
χ είλη  πού τρέμανε ά κ α τα π α υσ τα , κάτασπρα 
μακριά μ ουστάκ ια ,—  ώμορφος γέρος, μ ά  σέ τρο- 
ρ-ερό χ ά λ ι ό καίμένος.

Σέ μισήν ώρα βγήκαμε 'ς τό κοιμητήριο, ’ς 
το π λ α γ ι τή ς  εκκλησ ίας. ’Ακόμα μερικές σ τ ι-  
γρ,ές κ 'έπεφτε ή πρώτη φτυαρ ιά  μέσ' ’ς τό λάκκο . 
Έ δώ  ό γέρος τάχασε όλότελα . Τόν άφήκανε νά 
πλησ ιάση  'ς τά  χόρτα , ρ.έ τό ^αβδί 'ς τό π λ ά γ ι 
του. «  ”Α χ , τ ί 'ν ' αύτό τό φαρμακι πού μού 
πότισ ες! »  έρ.ουρρ,ούρισε, κα ί δέν ξαναμ ίλησε. 
Λ ιγοθύμησε, τού χύνουν νερα. Τού κακού, ό 
γέρος δέν ξυπνά . Τόν σηκώνουνε, κα ί τόν βά
ζουνε ’ς τό κ ελλ ί τού π α π ά . Εκεί μισοανοίγει 
τά  μ α τια  του, βλέπει πρός την εικόνα τού άγιου 
Ν ικόλα, μουρμουρίζει δυό τρ ία  λό γ ια , κα ί μένει 
όλόξερος. Ό  γέρος άπεθανε !

Έ βγήκα  έξω , τ ί νά  κάμω  ! Έ κ ίνησα  πρός τή  
σ καλα . ΙΙρίν κατεβώ , τό ξέρανε όλοι, πώς άπε- 
θανε ό Γερο-Μαρΐνος Κονταρας, ά π ’ τό κακό του, 
πού έχασε τή ν  αγαπη μ ένη  του Λεμονή.

Παίρνω ένα σκαμνί κα ί καθίζω  ε”ξο> ά π ’ τό 
καφενείο, ρ.προστά ’ς τό γ ια λό . Έ κεί πού έπ ινα 
τόν ναρκιλέ μου, έρχεται ό Κ απετάν Θανασης 
κα ί μέ καλωσορίζει. Συχνά έρχόταν άντίκρυ 
κα ί μάς έφερνε ψάρια, κα ί τον έγνώριζα. Τον
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κερνώ μ ιά  μ α στ ίχα , γλυκάθηκε, κα ί κάθησε 
κοντά μου. Τώξερα πώς έ-α  ποτήρι γ ι ' αύτον 
δέν ή -α νε  τ ίποτες, τού πα ρ α γγε 'λα  κΓ άλλο, 
κα ί τότες αρχίσανε νά μ,ού κάνουνε κουβέντα 
ή  πιωμένες μ αστίχες , γ ιά  νάλθουνε κ ι' άλλες 
σ ιγά  σ ιγά .

Δέν δυσκολευότανε ποτές του ό Κ απετάν 
Θανάσης νά  βρίσκν) άφορμή γ ιά  μακρινές όμ ι- 
λ ίε ς . Τώρα τή ν  είχε άκόμζ πιό πρόχειρη.— το 
γέρο Μαρίνο Κοντάρα, τό Μοσκοννησιώτιαο θα- 
λασσοπούλι, που μ ιά  φορά τόν έτρόμαζε όλ’ ή 
'Α νατολή  κ ι' ολ’ ή Ά σ π ρ η  θάλασσα :— « “Ας τά  
πούμε ά π ’ τή ν  ά ρχ ή ,»  μου κάνει ό Καπετάνιος 
μου, κ ι’ άρχινά ;

«  Ή μ ουνα  μικρό π α ιδ ί, μούτσος 'ς τή ν  μπομ- 
παρδα τού Κ απετάν Μ ανώ λη, (θεός συχωρέ- 
στονε), σάν ήρτε μ ιά  μέρα τού Μαρίνου Κοντά- 
ρα τό πέραμα. Θεός τό ξέρει άπό πού τόν κυ
νηγούσανε, κ ’ έτρύπωσε δώ  μέσα γ ιά  νά  κρυφτή. 
"Ολο μπλεγμένος βρισκότανε. Ά ν  δέν ήτανε 
γ ιά  φονικό, ήτανε γ ιά  κλεψ ιά . Ή ρ τε  μέ πέντ ' 
εξη χ τα πό δ ια  απλωμένα 'ς τή  βαρκα του. κα ί 
μέ μ,ερικά στρείδια κα ί άχινούς. Τ αχατες γ ιά  
δουλειά  ήρτε ! Άνοικονόμητος άνθρωπος ! Ό  
λαζο ; του ή τανε πάντοτε ματω μένος, κάποτες 
κα ί μέ τό δικό του α ίμ α , σάν έμεθούσε κ ' ε”κο- 
βγε τά  π α γ ίδ ια  του, νά δείξη π α λ λ η κ α ρ ιά ! 
'Η τα νε  όμως άληθινό κΓ ώμορφο παλλη καρ ι ό 
δα ίμ ονας! Έ γώ  τόν ήξερα, γ ια τ ί τόν είδα μ.ιά 
φορά ’ς τ ή  Φώκα νά δέρνη ένα Τούρκο άπανω  
’ς τό μεθύσι του. "Εφυγε τότες άρον μαρον άπό 
κεΐ, ά λλη ώ ς θά τόν έσκοτώνανε.

Σάν άραξε ή  βάρκα του, εκεί πρός τού Χ ατζή  
Μπέη τή ν  κούλα , βγα ίνει όξω κα ί τραβάει 
ίσ ια  πρός τό ά μ πέλ ι τού Γληγόρη τού Φυσέκη, 
πηδφ μέσα ά π ’ τόν τοίχο, γεμ ίζει τή ν  ποδιά 
του σ τα φ ύλ ια , κα ί γυρίζει π ίσω , σάν νά μην 
ή τα ν  εκείνος. Β γαίνοντας, τόν τσακώ νει ό νοι
κοκύρης Αυτός ήτονε τό τε ; ό παλληκαρας τού 
χωριού μας, ένας τρομερός φωνακλάς. Ι ΐα τά  
λοιπόν τές φωνές άμ α  είδε τόν κλέφ τη . Ό  Ινον- 
ταρας γελφ , κα ί τραβφ πρός τή  βαρκα του. Ό  
Φυσέκη; τρέχει κατόπ ι του, άκούνε κ’ οί γ ε ι-  
τόνοι τές φωνές κα ί μαζεύουνται ένα ; ένας τους. 
Ό  Μαρίνος τώρα καθότανε άξέννοιαστος μέσ' 'ς 
τή  βαρκα κ ’ έτρωγε τά  σ ταφύλ ια  μέ τούς συν
τρόφους του. Οί δικοί μ.ας άναψανε. ΙΙετιούντα ι 
μέσ' 'ς τ ή  βαρκα καί τόν πιάνουνε. Αύτός ση
κώ νετα ι, σαλτέρνει όξω 'ς τόν άμμο άπάνω ,σέρ
νει τό λαζο  ά π ’ τή  ζώ νη  του, κα ί τους λέει :

—  Μωρέ δ ιαόλο ι, δέν ξέρετε πώς έγώ  είμαι 
ό Μαρίνος ό Κ οντάρχς;

Τότες έμουδιασανε όλοι τους ! Ό  Φυσέκη; 
όμως, δέν τού ερχότανε νά τραβηχτή  κΓ αύτό ; 
έτσ ι, κα ί νά  τόν πειραζουνε ύστερα οί δικοί του. 
Τού λέει λοιπον:

Κοντάοας
»

—  Κ’ εμένα μέ λένε Γληγόρη Φυσέκη. κ ι 
άν θές νά μετρηθούμε, ρίξ’ τό λάζο  κ α τω , κ ’ 
ε'βγα νά παλαίψουμε δώ  'ς τόν άμμο.

Ό  Μαρίνος, άν κα ί πάντοτε διψασμένος άπό 
α ίμ α , κύτταξε καλά  ' ;  τά  μ ά τ ια  τό Γληγόρη 
μας, κα ί χαμογέλασε. Β γάζει τό γελ έκ ι του , τό 
π ετά  χαμ.ω μέ τό μ.αχαΐρι, κ ι’ αρχίζει νά περι
πατάν) γύρω κα ί \ά κουνάν) τές χέρες του σάν 
νάμ.παινε τό χορό. Τό ίδιο ε"καμε κΓ ό Γ λη -
γ ό ρ η ς .

—  Α ί, κΓ όποιος πέσν,, κερνμ άπόψε όλη τή ν  
παρέαν.

—  Ώ ; τό πρω ί, λ έγε ι ό Μαρίνος.
—  Κ αί τ ά  πα ιγ ν ίδ ια  ;
—  Ιναί τά  π α ιγ ν ίδ ια .
Ά γρ ιο κυττα ζο υντα ι μέ μ ιά  λοξή μ α τ ιχ , κα ί 

χύνουντα ι ό ένας κα-,απανω  'ς τόν ά λλον . Ή  
δουλειά γείνηκε ώσού νά πής άμήν. Ό  Κ οντα- 
ρας π ιά νε ι τό Φυσέκη άπό τή  μέση, κα ί τόν 
στρώνει κά τω  άνάσκελα .

— Φθάνει σου, Γληγόρη, κ ' ε"φαγ’ ή  ράχη 
σου χ ώ μ α , τού φωνάζουνε οί δικοί μας.

'Ο Γληγόρης σηκώ νετα ι, τ ινά ζε τα ι, βάζει τό 
γελ έκ ι του, κα ί σ υλλο γ ιέτα ι πώς θάτανε κ α λ 
λ ίτερα  νά  έχανε τά  σ τα φ ύλ ια  μονάχα.

Τό βράδυ, τό καπελειό τού Θεοχαρη γέμ,ισε 
χουβαρτάδες. Μ αζεύτηκε όλο τό χ.ωριό άπ ' 
έξω  νά δή τόν ξακουσμένο τόν Κονταρα. Αύτός 
πού σάν βρισκότανε σέ « δουλειά  » γινότανε 
θεριό, τώρα φαινότανε σάν άγγελος. Μόνον τά  
Μοσκοννήσια βγάζουνε τέτοια, χαριτωμένα πα λ- 
ληκάρ ια . ’Α νάστημά κυπαρίσσι, μέση δ α χ τυ - 
λ ίδ ι· μ ά τ ια  μ εγα λα  κΓ ώμ.ορφα, σάν κοπέλλας' 
μαύρο μουστάκι, αγκ ίστρ ι. Τόν θαμμ.άζανε όλοι 
καθώς καθούτανε 'ς  τό  σκαμνί κ ’ έπ ινε 'ς  τη ν  
ύγειά  τού Γληγόρη. Τόν φώναζε αδελφοποιτό 
τώρα , κα ί παινούσε τά  γλυκά  του σταφύλ ια . 
Ό  Γληγόρης περηφανευότανε πού τόν είχε 
φ ίλο , κΓ ας τον ε”ρριξε κ α ί κατω .

Α ϊ, αφεντικό, έστέγνωσε ό λα ιμός μου- κΓ 
έχω  νά σού πώ  κΓ ά λ λ α , γ ια τ ί βλέπω  πώς θέ; 
νά τά  μάθγ,ς, μού κάνει τώρα ό Κ απετάν Θα
νάσης.

Έ ρ χετα ι τρίτο ποτήρι, τό π ίνει μ.ονορρούφι, 
κα ί ξαναρχινά :

Στείλανε νά φέρουν τ ά  βιολιά α π ' τό Μ ε- 
γαλοχώρι. Ώσού νάρτουνε τ ά  βιολιά αυτοί 
σκαρώνανε κέφι."Ηρθανε τά  π α ιγ ν ίδ ια , άρχισε 
τό τραγούδι, βγήκανε τά  μ α ντή λ ια , ό χορός 
πήγα ινε γα ίτα ν ι, Ό  Μαρίνο; τους σήκωσε 'ς το 
ποδάρι όλους μέ τή  σειρά. Δέν άφήκε μηδέ 
λ ιάπ ικο , μηδέ ρουμελιώτικο, μηδέ κ α λ α μ α τ ια 
νό, μηδέ ζεϊμπέκικο. Σάν περασανε μεσανυχτα, 
βγαίνουνε κα ί 'ς τήν π α τ ινα δ α . Ά ν τ ίς  τρα
γούδ ια  τώρα δέν άκουγες παρά τό α ώχού » 
εκείνο πού βασταει μ.ιά μ εγάλη  αναπνοή , καί
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τ ά  π α ιγ ν ίδ ια . Π ήγανε ίσ ια  'ς τού Φυσέκη τό 
σ π ίτ ι. Αύτός τότε κατοικούσε 'ς τή ς  υητρυιάς 
του, μ.έ μ ιάν άδελφή . Ό  Γληγόρης μας κα ί 
κ α λ ά  νά βγη  νά κεραστ, ή Αεμονή. Σ ηκώ νετα ι 
τό κορίτσι από τόν προυτο ύπνο του. κα ί σ το λ ί
ζετα ι. Ό  λόγος τού αδελφού τη ς  ήτανε νόμος. 
Έφερνε μέ τή ν  παρέα, κ ’ ένα πα λλη κα ρ ι, πού 
τώχε 'ς τό μ α τ ι ώ ; φα ίνετα ι γ ιά  γαμπρό. Β γα ί
νει τό λοιπον ή  Αεμονή στολισμένη , κ ' έρχεται 
μέ το δίσκο. Δ εκανιά  χρονώ κοπέλλα . μαύρα 
μ.άτια μ,ισοχαμηλωμένα, ξανθά  μ α λ λ ιά , κΓ ά 
σπρη σάν το χ ιόνι Ό λ ο ι τους ξεχασανε τό 
ζέφκι άμα την είδανε ! Ε κείνος όπως πού πήγε 
νά τα  χάση . ήτανε ό Μαρίνος Κ οντάρα;. Τόν 
έ’πιασε άμ ;σωςμ .ιά  σ ιω πή καί μ ιά  στενοχώρια, 
πού όλο έστριβε τό μουστάκι του. Έ κ α νε  π ώ ; 
δέν έβλεπε, κα ί τό μ.ατι του ολο άπανω  'ς τήν 
κοπέλλα  έπεφτε. Ό  Γληγόρης, ανύποπτος άν
θρωπος, δέν παρετήρησε τίποτες άτοπο, είχε καί 
μ ιά  'μπιστοσύνη 'ς τη ν  άδελφ ή  του πού μ.ηδέ 
το Σ ατανά  δέν φοβότανε. ΚΓ άν α γα π ά ς , το 
καμαρωνε πού την κυττα ζα νε  έτσ ι. Φεύγει τό 
κορίτσι, ξα νάρχετα ι, ξαναφεύγει, —  ώς το πρωι 
τ ή ν  είχανε 'ς τό  ποδάρι, έμ πα , έβ γα , κα ί κέρνα.

Τά τραγούδια  κ ' οί χοροί ίαναρχ ισανε, μά 
ό Μαρίνος δέν είχε π ιά  ορεξι γ ιά  τρέλλες. Έ 
κανε πώς ταχ α τες παραπιε, κάθησε σέ μιά 
κώ χη , κα ί δός του τώστριβε ! Θαρρούσες πώς 
άνέβηκε ά π ’ τη ν  Κόλασι ό Διάβολος κα ί τού 
κρυφομιλούσε, τοσο ανήσυχος ¿φαινότανε.

Ιΐρός τά  ξημερώματα τόν παίρνει ό Φυσέκη; 
άπό το χέρι κα ί τόν τραβά 'ς τό χορό π α λ ι.

—  Γλήγορα σα ; αποκοιμίζει τό κρασί έσά; 
τούς θαλασσινούς, τού λ έγε ι.

'() Μαρίνος ήθελε νά ξεσκαση, κα ί δέν ά ν- 
τ ισ ταθηκε. Β γάζει Λ ο ιπ ό ν  τό μ α ντή λ ι κΓ άρ- 
χ ινά  π ά λ ι τό χ_ορο σάν δαιμονισμένος. Έ π ε ιτ α  
το ό'-χτει 'ς το τραγούδ ι. Ι ίε τα ε ι ενα φλωρί τού 
β ιολ ιτζή  κα ί τού λέει ποιο σκοπό θέλει. Τότες 
τραγουδήθηκαν γ ιά  πρώ τη φορά τα  λόγια  κείνα 
πού τάκούμε όις ¿σήμερα 'ς τές χαρές :

"Ε χει; μκνρ ιι μ ά τ ια , κ α ί ξανθά μαλλιά .
Καί τό μάγουλό σου μ ιά χρυσήν έλτ,ά.

Ξερεις τό γύρισμα τού σκοπού, σέ λω λα ίνε ι 
νά τό συλλογιέσαι μονάχα. Σάν έπαψε τό τρα
γούδι, πέφτει π α λ ι 'ς τή  συλλογή , κ ' εκεί πού 
συλλογιόντανε γυρίζει άξαφνα  κα ί λέε ι τού 
Φυσέκη :

— Ά χ ,  δεν βαστώ , Γληγόρη μου, άς έρτη 
νά μας κεραση ά > λη  μ ια , κα ί φεύγω .

Ό  Γληγόρης, μεθυσμένος στουπ ί, λ έ ε ι τής 
Αεμονή; κΓ έρχετα ι. 'Εδώ γένηκε το κακο ! Ό  
Μαρίνος σηκώνετα ι, παίρνει το ποτήρι, κα ί βλέ
ποντας την κοπέλλα , τής μ ιλ α ιι κα ί λέγει, σάν 
νάτανε μοναχός του μπροστά της :

-Έ μ πή κ α  μέσ' '« τ ' άμπέλι σου νά βρω γλυκό  σταφύλι,
Λεν εύρηκα γλυχότερο σαν το δικό σου χεΓλι. ■
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Καί καθώς πού τώ λ εγ ε . έσκυψε νά τή ν  φ ιλήση  
κιόλας !

Μιά τέτο ια  προσβολή ήτανε πρωτάκουστο 
πράμμ.α 'ς τό  τιμημένο χωριό μας. Τό κορίτσι 
κοκκίνισε κα ι χάθηκε από μπροστά μας. Έ βγή - 
κε οςω κ’ έκ λα ιγ ε  σάν μ,ωρο π α ιδ ί. Ή  μητρυιά 
βγαίνει 'ς τή  μέση γ ιά  πρώ τη φορά κα ί πα τά  
τές φωναΐς τού Γληγόρη. Ή  συντροφιά όλη σώ- 
πασε. Τά π α ιγ ν ίδ ια  φύγανε, άκολουθούσανε 
κ ’ οί ά λλο ι ένας ένας. Ό  Γληγόρης, σάν νά 
ςύπνησε άπο κανένα όνειρο, βλέπει γύρω  του. 
γ ιά  μ.ιά. σ τ ιγμ ή , έπ ε ιτα  συνέρχεται, κα ί τραβά 
κα τα πά νω  τού Μαρίνου Ό  άγγελος τώρα γέ
νηκε θεριό π α λ ι .  Β γά ζε ι τό λά ζο , κα ί β'.χνει 
μ ια  μ α τ ιά  του Γληγόρη σάν δαίμονας. Χύνον
τα ι όσοι μείνανε άπανω  του, άρπούν τό μ.αχαΐρι 
άπό τό χέρι του, τόν παίρνουν οξω μ αζί τους, 
κα· φεύγουνε. Ί ον σηκώσανε κα ί τόν πήγανε 
ιός τ ή  βαρκα. του. Ό σο ι κατεβαίνοντας περά
σανε άπ ' τά  σ π ίτ ια  τους μπήκανε κα ί πήρανε 
μ αζί τους άλλος π ισ τό λ ι, άλλος μαχα ίρ ι, ά λ 
λος άξίνι. Σ ταθήκανε όλοι σάν τα χ τ ικ ο ί μ.ιάν 
αράδα στή σ κα λα  κα ί τού φωναξανε νά φύγη 
άμεσω ; μέ του ; ναύτες του, ά λλη ώ ς  Οά πάνε 
ολοι άφοντο. Ό  Μαρίνος είχε λ ίγους μ α ζ ί του, 
κΓ αύτο ί μεθυσμένοι. ΙΙαίρνει τό κοντάρι κα ί 
κάμ νοντα ; άβαρα του; λέει πικρογελώντας· 
« Κα λ η  ά ντα μ ω σ ι,»  κα ί σέρνει κα τά  το πέλαγο.

Σέ λ ιγ ά κ ι φθάνει κΓ ό Γληγόρη; Φυσέκης μ' 
ένα τρομπόνι. Σάν είδε ~ώ· ή  βαρκα ήτανε 
φευγάτη  έσκύλιασε. Ι ΐήδηξε 'ς τό νερο γ ιά  νά 
τρέςγ; κατό π ι του ! Μεθυσμένα πράμματα ! τόν 
βγαλανε όξοι κα ί τόν πή γα νε σ π ίτ ι του.

Ό  Γ έρο-θανάση ; έδώ μού γνέθει π α λ ι. Σάν 
ςαναδρόσισε το λαιμό του, έξακολούθησε :

« 'Α φεντικό , ώς τώρα ήτανε ξεφαντω μα , άπό 
τώρα γ ίν ε τα ι ρωμαντζο. Δεν τά δ α  το ύτα , μά 
τ«κουσα πολλές φορές άπ ' τόν ίδιο τό μακαρί
τη . Ό  Μαρίνος σάν ¿τραβούσε γ ιά  τό πέλαγος 
ήτανε άγριωμένος σάν τό λιοντάρ ι. Σάν έμεινε 
σ ιωπηλός γ ιά  μερική ώρα, γυρίζει κα ί λέει τους 
ναυτές του.

— Ιϊρέ π α ιδ ια , έγώ  σάς ¿γλύτω σα  ώς τώρα 
άπό πολλές δυσκολίες, θά μέ γλυτώ σ ετε  κα ί σείς 
άπό μιά τώρα. Α ύτή τή ν  κοπέλλα  εγώ  θά τή ν  
κλέψω , κα ί θά την πάρω γυνα ίκα  μου. Έ γώ  
γύρισα, βρέ σείς, όλη τήν 'Α νατολή κα ί όλα τά  
νησ ιά , κ α ί γύρευα γυ να ίκ α  πού νά  μού κ α ίγ ε ι 
την καρδια , κα ί δέν την ευρισκα. Καί τόιρα 
πού τη ν  εύρηκα θά τή ν  άφίσω : Ή  θά την 
πάρω ή . μα τόν Ά ΐ  Νικον.α. θά σκοτωθοϋμ.ε 
κ ' οϊ δυό μας!

Τά πα ιδ ιά  ξέρανε πώ ς ό Μαρίνος Κονταρα; 
δέν ¿χωράτευε.

— Μ' άν δεν σέ θέλγ, τό κορίτσι : ρωτάει 
ενας τους.



ΐο ο  Μ αρίνος Κ οντάρας

—  “Αν δέν μέ θέλη, λέε ι ;  Μωρέ π ή ττα  καί 
δέν έβλεπες πώς κοκκίνιζε σάν τή ν  έ β λ ε π α ; 
Α ϊ, κολοκύθα, μ ιλάς κα ί συ σάν νά μήν είδες 
ποτέ σου γυνα ίκα  ! Τώρα άς τραβήξουμε 'ς τόν 
Κάβο άντίκρυ. Το βράδυ κατεβαίνουμε πίσω  
'ς τ ά  Θέρμ,α κ ι’ άράζουμε. Έ γώ  Οάβγω ντυμένος 
σάν ζητιάνος μονάχος μ.ου Ε σείς θά μέ περι- 
μ.ένετε 'ς τό γ ια λό .

Κ' ε'τσι έγε ινε . Τό βράδυ βράδυ, σάν άρχισε 
νά σκοτεινιάζη , χ_τυπούσε τή ν  πόρτα τού Φυ 
σέκη ένας ζητιάνος. Ό  Γληγόρης έγλέντ ιζε ’ς τό 
καπηλειό ’ τά  π α ιγ ν ίδ ια  δέν ούγαν άκόμα. Ή  
γρηά μωρολογούσε ’ς τή  γειτονιά ,τό  κορίτσι κα 
θότανε μονάχο ς το σ π ίτ ι κ α ί τοίμ.αζε το <ρα- 
γε ί. Ή  Αεμονή ήτανε χ λω μ ή  κα ί ντροπιασμέ
νη  ολην εκείνη  τ η  μέρα, τά  μ α τ ια  της κόκκινα 
ά π ’ τό κλάμ μ α . Ά ς  είνε καλά  τά  κορίτσια τής 
γε ιτον ιά ; πού τή ν  αγαπούσανε κα ί πήγανε μ ιά  
μ.ιά κα ί τής ύποσχεθήκανε πώ ς ποτές δέν θά 
ξεστομίσουν τραγούδι γ ιά  μ ιά ν ά τ ιμ ία  πού δέν 
ήτανε δ ική  τη ς . Τό καιμένο τό κορίτσι παρη- 
γορήθηκε, κ ' ηοτε κομμάτι ’ς το νού του προς 
τό  βρ άδυ .Ύ στερα  άρχισε νά  σ υλλο γ ιέτα ι, πόσο 
καλλ ίτερα  θάτανε μαθέ νάδειχνε τή ν  ά γα πη  του 
σάν άνθρωπος, ό ευλογημένος! Μέ δυό τρία λ ό 
γ ια  θά γύριζε τά  μ υαλά  τού Γληγόρη. Τώρα 
πιό π α ε ι. Μ ήτε θά τόν ξα να δή , μήτε θά τόν 
ξανακούση. Τότες ήτανε πού χ τύπ η σ ’ ή  πόρτα.

— Ιίοιός εινε ; ρωτάει άπό μέσα ή κοπέλλα .
—  ‘Ο άγιος Θεος νά  συχώρεση τά  πεθα

μένα σου, κόρη μ.ου κόσμο άκούγω καί κόσμο 
δέ βλέπω , λυπήσου με κα ί δό; μου τό ψυχικό 
σου.

Ή  πόρτα ανο ίγει, κ ι' α π λώ νε ι ένα  κάτασπρο 
χέρι μ’ ένα κομμάτι ψωμί.

—  Ό  Θεός νά συχώρεση τά  πεθαμ.ένα σου, 
μουρμουρίζει π α λ ι ό Μαρίνος, κα ί χ ύνετα ι μ έ
σα. *Η Λεμονή τόν κ α τα λα β ' άμέσως κα ί λ ι- 
γοθύμ.ησε. Ό  Μαρίνος δέν είχε καιρό νά χανη . 
'Ρ ιχ τε ί μ ιά  μ α τιά  γύρω. βγάζει τό μ α ντή λ ι, 
τή ς δένει τό στόμα, τή ν  παίρνει 'ς  τόν ώμο, 
περνά τη ν  α ύλή , πηδάει ά π ’ τον π ίσω  τοίχο 
μ.έσ' 'ς τά  χ α λα σ μ α τα , άπό κεί 'ς ένα χωράφι, 
άπ ' αύτό τό  χωράφι ’ς ε'ν ά λλο , έπ ε ιτα  καθ ί
ζει μ ιά  στιγμή  κατω  πό μ ιά  συκαμ ινιά , τή ν  
περεχα λ ίγο  ανθόνερο πούχε μ αζί του, αύτή  
μισοανοίνει τά  μ ατια  τη ς , βλέπει ό Μαρίνος πώς 
δέν έχ ε ι φόβο, τή ς  ξαναδένει τό στόμα, κ ’ ί 
σια ’ς τ ή  βαρκα μ.έσ' άπ ' τά  χωραφια.

Τά π α ιδ ιά  περιμ.ένανε μ.έ τό κουπί 'ς τό χέρι. 
Σέ μ ιά ν  ώρα μ,εσα βρεθήκανε 'ς τό Καλοχώρι. 
'Σ τό δρομο, τό κορίτσι συνέφερε, μά Θεός τό 
ξέρει τ ί  χ α λ ι θά είχε το καιμένο. Ό  Μαρίνος 
τής έφερνότανε σάν μ.αννα μ.έ τό πρωτογέννητο 
της. Τής ειπε, τής ε"τα;ε, τής ποσχέθηκε, τήν 
προσκύνησε, ένα σκληρό λόγο δέν τής είπε, ενα

σκληρό κάμωμα δέν τής έκαμε. Ή  κοπέλλα  
άρχισε σ ιγά  σ ιγά  ν’ άνασα ίνη  πιό ήσυχα . Ή  
καρδια της σάν νά τής έλεγε  κ ά τ ι τ ις  πού η 
σύχαζε λ ιγ ά κ ι τό νού τη ς . Ά ξα φ ν α  συλλογιέ
τ α ι τό σπ ίτι τη ς , τόν άδελφό τη ς, τό χωριό της 
τή  ντροπή, ά χ , τή  ντροπή εκείνη τού τραγου
διού πού θά τή ς  βγάλουνε. Λιγοθυμ.α πάλι· 
π ά λ ι άνθόνερο κα ί βασανα . Σάν ήλθε κομμάτι 
'ς τό νού τη ς , ό Μαρίνος,πού μάντεψε τ ί τη ν  ϊ -  
τρωγε, άρχίζει π α λ ι κα ί τής μ ιλά  κα ί τής λέει 
πώς μ ήτε θά τ ή ν  ά γ γ ίξη  ώσού νά  βλογηθούνε, 
μ ήτε θά βλογηθούνε ώσού νά π  ή  εκείνη τό να ι, 
καί μ.άρτυροι τά  παλλη κάρ ια  του. Έ φθανανε 
’;  τό Κ αλοχώρι, κ ι’ άκόμα δέν άνοιξε τό στόμα 
της ή  Δεμονή νά π  ή λέξι. Τό κεφάλ ι τη ς  γ ύ 
ριζε, ή  καρδια της έλε ιω νε .Ό  Μαρίνος τής θυ
μίζει πώ ς δέν ε’μεινε ά λ λ η  ώρα γ ιά  συλλογή , 
γ ια τ ί φθασανε. Τότες άρχίζ' ή κοπέλλα  τά  
κ λα μ μ α τα , κα ί καθώς πού απλώ νανε τόν γα - 
τζο νά  π ιαστούνε κα ί νά ξεμπαρκαριστούνε 
’ς τή ν  ακρογιαλιά  παραπίσω  ά π ’ τό λ ιμ άν ι, 
έκαμε τότες κουράγιο ή κοπέλλα  κα ί τού λέει :

—  Ά ν  μού κάνης όρκο ’ς τή ν  Ι ΐα να γ ιά  κα ί 
'ς τόν άγιον Ν ικόλα , κα ί μπροστά ’ ς τον παπά , 
πώς όλη σου ή ζω ή άπό τώρα κα ί 'μ-πρός θάνε 
ήμερη κα ί γλυκε ιά  σάν τ ά  λόγ ια  πού μούπες, 
πώς θά άφήσης τ ή  θάλασσα, κ α ί τό  μαχα ίρ ι, 
κα ί θά γυρίσης ’ς τό χωριό μας μ αζί μέ τόν 
π α π ά  γ ιά  νά μ.αρτυρήση πώς μ.έ πήρε 'ς τά  χ έ
ρια του τ ιμημ ένη , κ α ί θά μείνης μ α ζ ί μ.ου γ ιά  
π ά ν τ α ,— σού λέγω  τό να ι.

Ό  Μαρίνος δέν ήθελε τίποτε άλλο . ’ Η ταν 
άποφασισμένος νά ύποσχεθή καθε τ ι  γ ιά  τήν 
ά γα π η  τη ς .

βγα ίνουν οςω, περνούν ά π ' τούς σκοτεινούς 
δρόμους, κα ί πάνε 'ς τή ν  εκκλησ ία , βρίσκουνε 
τό κ ελλ ί. κράζουνε τόν εφημέριο, τού ξηγούνε 
τ ί τρέχει- ό π α π ά ; λ έγε ι ’ς τή ν  άρχή όχι- μά 
σάν ειδε πώς εδώ έχει κα ί λάζους, τ ί νά κάνη  ! 
β ά ζ ε ι τό πετραχήλ ι του, κα ί τούς παντρεύει. 
ΙΙρίν τους βλογήση έγεινε κ ι' ό όρκος δυό φορές, 
μ ιά  πάνω  ’ς τό Β αγγέλ ιο  κα ί μ.ιά ’μπρός ’ς τόν 
άγιο Ν ικόλα , πού τόν φοβότανε ό Μαρίνος κι' 
ά π ' τό Β αγγέλ ιο  πιότερο.

—  Τώρα πίσω όλοι μας. κΓ ό παπάς μαζί, 
λ έ γ ε ι ό Μαρίνος Μ ιάν ώρα πριν τ ά  ξημερώμα
τ α  άραξε ή βαρκα 'ς τό λ ιμ άν ι μ.α; μέσα. Οί 
να ύ τα ι ή τα νε όλοι άρμ.ατωμίνοι γ ιά  νά προλά
βουνε κ α ί καμμιά ά ναποδ ια , άν τους μυριζόντανε 
οί δικοί μ.ας. Β γα ίνει πρώ τα  μονάχο; ό παπάς, 
κ α ί π η γα ίν ε ι ’ς τού Γληγόρη τό σ π ίτ ι. Τ ί γ ι
νότανε ! όλονυχτής 'ς τό ποδάρι, όλονυχτής ή 
γειτονιά  όξω μέ τά  οαναρια , κ ι' ότι ετοιμα
ζόντανε νά βγάλουν τελα λ ιδ ες 'ς τ ά  χωρία, 
κα ί νά στείλουν ανθρώπου; ναύρουν τ ή  χαμένη 
το υ ; Λεμονή.

Μ αρίνος Κ οντάρας I ο ι

Ό  παπάς τούς τάσ-.αξε ό λα - άμα μπήκε τό  ξεφάντω μα . Μ πήκα κ ’ έγώ  'ς τό χορό τότες,
σ π ίτ ι, χωρίς νά  προσέξη κανένανε, πάει κα ί π α ιδ ί αμούστακο, γ ιά  πρώ τη φορά Γ ι’ αύτό
λέει τού άδελφού τή ς  κοπέλλας, πού καθότανε τ ά  θυμούμαι τόσο κ α λ ά . Μά πού νά  σού τ ά  δη-
κ ι’ άκουμπούσε τ ά  μ άγουλά  του 'ς τ ά  δύο του γούμαι ό λα , άφεντικό !
χέρια με τους αγκώ νας 'ς τά  γό να τα , κ υ τ τά -  
ζοντας άγρ ια , σάν τρελλός :

— Π αιδί μου, ή ευχή τού Θεού νάνε μ αζί 
σου, μην φοβάσαι τ ίπ ο τε . Ή  άδελφή  σου αύτή  
τή ν  ώρα είνε ά γνή  κα ί τιμ.ημ.ένη σάν ποϋτανε 
τή ν  ώρα πού γεννήθηκε. ’Εκείνος πού τή ν  έπήρε 
είνε άλλ.ος άνθρωπος τώρα . Νά ό όρκος του ’ άν 
δέν ξέρης γράμ μ ατα , νά σού τόν δ ιαβάσω . «'Ο ρ
κίζομαι 'ς τό ιερό Ε ύαγγέλιον κα ί ’ς τόν άγιο 
Ν ικόλαο,— μ εγάλη  ή  χάρι το υ ,— πώ ς α ύτή  τή ν  
ώρα πού παίρνω  τή  Λεμονή τού Μαστρο— Β α
σ ίλη , ά π ' τό Νεροχώρι, γ ιά  γ υ να ϊκ ά  μου, ώς τό 
τέλος τής ζω ής μου, θ’ άφήσω τή  θάλασσα , δέν 
θ’ ά γ γ ίζω  μ αχα ίρ ι, θά ζήσω  κοντά τη ς  'ς τό 
Νεροχώρι, δέν θά  τ ή ς  ξεστομίσω  ποτές πικρό 
λόγο, μόνο θά ζήσω  κα ί θά πεθάνω  μ.αζί της 
ειρηνικά, κα ί α γα πη μ ένα . Μαρίνος Κ οντάρας.»

Ό  Φυσέκης άφρισε. Ό  παπάς, μεγαλάνθρω- 
πος, πούδε κ ι' αύτός κόσμο ’ς τόν καιρό του, του; 
προστάζει όλους νά φύγουν άπό κοντά τους. Μ ιάν 
ώρα μείνανε μονάχοι’ ό Γληγόρης νά μουγκρίζη 
κ α ί νά  δέρνεται, κ ι’ ό παπάς νά  τού τ ά  ψ ά λ λ η . 
Σάν άρχισε νά γλυκοχαράζη , άκούγαμε ά π ' όξω 
λιγώτερες φωνές, κα ί πιότερες όμιλίες. Κ αί σάν 
χτυπούσε ό ήλιος τό  κορφοβούνι εκειδά, ό πα 
πάς, ό Γληγόρης, κ ι' όλο τό συγγενολόγι μέ με
ρικούς γειτόνους κα ί μέ τ ά  π α ιγ ν ίδ ια  ’μπροστά, 
κατεβα ίνανε ’ς τό γ ιαλό  ν ' άνεβάσουνε τό γαμ 
πρό κα ί τή  νύφη.

Σάν είδανε βιολιά κα ί χαρές ό Μαρίνος κ ’ οί 
δικοί του, άρχίσανε νά  κ λα ΐνε  σάν μωρά π α ι
δ ιά  ά π ’ τ ή  χαρά τους. Ή  Λεμονή δέν βασταξε 
π α λ ι ,  κα ί λιγοθύμ.ησε. Τώρα τής έχυσε τό άν
θόνερο ό Γληγόρης. Τ ήν συνέφερε, τή ν  φ ίλησε 'ς 
το μέτωπο καί τή ν  έβγαλε όξω.

Ό λο  τό χωριό μαζεύτηκε κά τω . 'Ανεβήκαμε 
ολοι μέ τό «τραγούδ ι τής νύφης » Λέν θά ξε
χασιό ποτέ τό άνέβασμα κείνο. Π ήγαμε πρώτα 
'ς τό άγιο  Ν ικόλα. 'Εκεί έταξε ό Μαρίνος νά 
καμη τή  βάρκα του άσημένιο κ α ν τή λ ι. Αύτό τό 
κ α ντή λ ι θά τό  είδες σήμερα.

Σάν προσκυνήσανε, πή γα νε σ π ίτ ι. Μαζεύουν- 
τα ι ή γυνα ίκες, στολίζουνε τή  νύφη. άρχινάει 
ό γάμος. ’Ανάποδος -γάμος, πρώ τα τό στεφά
νωμά κ ’ ύστερα ή χλοερές. Μερόνυχτα βάσταξε

’Εδώ παρακαλεσα τόν γέρο Θανάση νά  μή 
μ.ού π ή  ά λ λ α  σήμερα, γ ια τ ί  πέρασ’ ή  ώρα, κα ί 
πρέπει νά κ ινήσω . Τόν κέρασα λοιπόν ένα πο
τήρι, κα ί τόν καλοβράδυασα.

—  Μά δέν τάκουσες όλα . ά φ εντ ικ ό ! Δέν ά-· 
κουσες τ ί άνθρωπος έγεινε ύστερα τό ά γγελο - 
κάμωτο εκείνο θεριό ! τ ί καλο τυχ ία  πού τήν 
είχε μέ τή  Λεμονή του κα ί μέ τό ά μ πελα κ ι πού 
τους ε'δοσε ό Γληγόρης! Δέν σού ’πα  πώ ς γ ιά  
χρόνια μηδέ νά. ψαρέψη δέν ήθελε, ώσού πού 
ήλθε ό παπάς τού Κ αλοχωριού, πού τους σ τε
φάνωσε, κ α ί είπε πώ ς ήρτε 'ς τόν ύπνο του ό 
άγιος Ν ικόλαε θυμοιμ,ένος πού δέν ψάρευε ό Μα
ρίνο; ! Καί τό τε ; άρχισε νά παίρνη καμμιά  φορά 
τόν πεζόβολον κα ί νά  β γα ζη  ψαρια τής γυνα ι
κούλας του.

Τ ί τά  θές άφεντικό, π ενή ντα  χρόνια ζήσανε 
ε'τσι α γα πη μ ένα , κ ’ ε’τσ ι πεθάνανε σήμερα’ ένα 
καίμό είχανε μονάχα, πού δέν κανανε π α ιδ ιά . 
Μά κάθε άλλο  καλό τού κόσμου τώ χ α νε . Ή τα νε  
Θεού θέλημα νά  σώση τή  ψυχή  του ά π ’ τή ν  
κόλασι ένα κορίτσι, μ ιά  γυνα ίκα ! Κ’ έπ ειτα  
λένε πώς ή γυνα ίκες μάς κολάζουνε ! Μά είνε, 
βλέπεις, γυνα ίκες κα ί γυνα ίκες, άφεντικό ! Τώρα 
δές τ ή  δ ική  μου τ ή  σ τρ ίγλα , κα ί πές μου άν 
δέν κανω καλά  νά κάθουμαι ’δώ  καί νά σφ ίγγω  !

—  Α ΐ, καλό βράδυ, καπετάνιο  μ.ου, πρέπει 
νά  π ά γω  ν ’ άνάψω  ένα κερί κα ί νά  φ ύγω , γ ια τ ί 
θά Ουμώση κ ’ έμένα ή γυνα ίκα  μ.ου άν πολυαρ- 
γήσω  !

Κ ’ έτσ ι σηκώθηκα κ ’ έφυγα .
Ξ αναπηγα ίνω  ’ς τή ν  έκκλησ ια . Ή θ ελ ε  άκό

μα καμμιάν ώρα νά βασιλέψη ό ήλιος. Ό λ α  η 
συχία ’ς τό κοιμητήριο. Ή  θύρα κλεισμένη, 
μήτε παπάς, μήτε νεκροθάπτης· ανοίγω  μ.παί- 
νω μ.έσα, π η γα ίνω  πρός τό μνήμ.α τής Οειά-Λε- 
μονής. Βρίσκω δ .ό  μ νήμ ατα  τώρα, π λ ά γ ι π λ ά -  
γ ι ,  κ ι’ άπανω  του ; ένα σταυρό καμωμένο μέ τον 
κασμ.ά κα ί μέ τό φτυάρι. Ινυτταζω  τριγύρω· ή- 
μουνε ολομόναχος. 'Ε σκυψα ’μπρός ’ς τους τ ά 
φους, κ α ί παρακαλεσα τό Θεό νά  γέμ ιση τά 
νησιά μας άπό τέτο ια  τα ίρ ια , πού άρχινούνε 
τή  ζω ή  τους αγκαλ ιασμ ένα , κα ί κατεβαίνουνε 
μ ίσ ’ ’ς  τό χώμα  χέρι με -χέρι.

Α ρ γ υ ρ ή ς  Ε φ τ α λ ι ο τ η ς
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Τ ώ  Α ίό εσ ιμ ω τά τω  Π α τρ ί M arc. An ton io  da C arpe-
n edo lo  Com m essario e  procu ratore Genera le.

Αίδε<3ιμώτατε Ildxco,
”Ων τέκνον τοϋ άγιου Φραγκίσκου κα ί φέρων 

τό ιερόν αύτού ένδυμα άπό τεσσάρων κα ί τρ ιά 
κοντα ετώ ν, ώ ; είμαι ύπόχρεως νά μεριμνώ πρός 
τ ιμ ήν  τού Ιερού αύτοϋ ταγμ ατο ς, οΰτω θά ήμην 
ένοχος αν δεν κατεγινόμην κ α τά  τό δυνατόν 
νά εμποδίσω παν τό προσβαλλον αύτό. Ή  Ύ -  
μετέρα Σ εβασμ ιω τάτη  πατρότης γ ινώσκει π ι
στεύω πώς το Ίερον ήμών Τ ά γμ α  πολυ τιμά— 
τ α ι κα ί ά γα π ά τα ι εν τούτοις τοίς τόποι: ού 
μόνον ύπο τώ ν  ήμετίοω ν Ί 'ράγκων, ά λ λ α  κα ί 
ϋπ ' α ύτώ ν τω ν  Ε λ λ ή νω ν  ών μέγα  μ-έρος εύχον
τ α ι κα ί εξομολογούνται παρ’ ήμ ίν, κα ί δ ιά  τού
το μέχρι τοϋδε έσχομεν πάντοτε τή ν  συνήθειαν 
νά έπ ισκεπτώμεθα αύτούς ε’ν τώ  δέovTt κα ί ι
δίως τους ιερείς α ύτώ ν  όπως κα ί τους άργιεπ ι- 
σκόπους κα ί επισκόπους· ά λλ ’ ώς κγαπώμεθα 
ύπο π ά ντω ν , ούτω  πολύ φθονούμεθα ύπό τών 
σεβασμ ιω τάτω ν πατέρων Ιησουιτώ ν κα ί ιδ ία  
έν τ ή  πόλει τ α ύ τη  : Ιον δ ιότι είσήλθομ.εν κα ί 
έγκατεσταθημεν ε’ν α υ τή  άπό εξ μηνών επί τή  
εύκαιρίορ οικίας τινός δωρηθείσης ήμ ίν ύπό εύ- 
γενούς τινός ’Α νατολικού καθά έποιησάμν.ν ήδη 
την περί περί τούτου έκθεσιν εις τη ν  ύμετέραν 
Σ εβασμ ιωτάτην πα τρ ότητα  δ ι’ επ ιστολής γρα - 
φείσης α ύ τή  τή  28 παρελθόντος ’Ιανουάριου 
(δ ιό τι ποότερον εϊμεθα έκτος τής πόλεως έν 
μ ίλλ ιον μακράν εν τόπω  λ ία ν  νοσηρώ). 2ον"Ε- 
νεκα τής Ά ποστολ ικής έπισκέψεως τής ά νατε- 
θείσης ύπό τού Ιερού Συνεδρίου εις τόν αίδεσι- 
μ ώ τατον ήμών πατέρα  ηγούμενον, ον δέ·/ ήθέ- 
λησαν ν’ άναγνωρίσωσιν ούδέ νά δε-/θώσιν εν 
τα ίς  ¿αυτώ ν οίκίαις όπότε ούτος ήθέλησε νά 
¿πισκεφθή αύτούς συμφώνως πρός τ ά ; εαυτού 
όιδηγίας.

Ά πό  ενός ε”τους κα ί επέκεινα μένει έδώ π α 
τήρ τις Φραγκίσκος Τοσιερης ’Ιησουίτης, όστις 
άναστατώ σας τή ν  νήσον ©ήραν διά βιβλίου 
τινός όπερ συνέγραψε κ α τά  Γρηγορίου τοϋ 11α- 
λα μ ά — οστις εζη  πρό τριακοσίων περίπου ε’τών 
κα ί ητο άρχιεπ.σκοπος Θεσσαλονίκης, ενταύθα 
δ : μέχρι τοϋδε εντελώς άγνωστος — ήρξατο 
διαδίδω·/ κα ί έν τα ύ τη  τή  πόλει τό αύτό βι- 
βλίον καίπερ μή έγκεκριμένον κα ί έπεδείκνυεν 
αύτό δ ιά  μέσου φίλου τού τίνος εις τους Έ λ 
ληνας, οϊ όποιοι εξοργισθεντες Six τούτο κατά  
τού είρημένου πατρός, έξηγέρθησαν κα ί έκαμαν 
μέγιστον πα τα γο ν , τόσον, ώ στε,άπεφασ ισαν κα ί 
νά οονευσωσιν αύτόν. Τήν Δευτέραν δε Κυρια-

κην τής εαυτώ ν τεσσαρακοστής καθ’ ην ποιούν
τα ι ένδοξον μνείαν τού είρημ.ένου Π αλαμά άφώ - 
ρισαν τόν Ιΐατέρα  ’Ιησουίτην έν μέσω τή ς  ¿αυ
τώ ν Μητροπόλεως, οί δέ πα ϊδες έκαμαν τήν 
ά ν α θ (μ α τ · η σ τ ρ α >· όπερ δέν είνε άλλο  ή λοφί
σκος εκ λ ίθω ν οϋς ρίπτουσιν επαλλή λους κρά- 
ζοντες α ν ά θ ε μ α .  Κ ατόπιν S' έξελθόντες εις 
λ ιτα νε ία ν  πέριξ τοϋ φρουρίου, κα ί διεργόμενοι 
πρό τή ς  Μονής τώ ν  Πατέρων ’Ιησουιτών, ¿κραύ
γασαν κ α τ ’α ύτώ ν ά ν ά θ εμ  α  κα ί έκαμαν προ
σέτι ¿τέραν ά  να  θ ε μ α τ  ή σ τ  ρ α ν ώς άνωτέρω- 
κα ί αυτοί δέ οί Α να το λ ικ ο ί ιερείς ¿κρατούν (ώς 
άνηγγέλθη  ήμ ίν) λίθους ύπο τους μ,ανδύας,όπως 
ρίψωσι κ α τά  τής Μονής αύτώ ν, ούτως ώστε το 
είρημένον βιβλίον πολύ παρώργισε κα ί ¿θορύ
βησε π α ντα ς το ύ ς ’Α νατολικούς, οϊτινες γο γγύ - 
ζουσι καθ’ έκάστην κα τά  τώ ν  ’Ιησουιτών, καί 
εξ ¿πιμέτρου, κα τά  τοϋ ήμετερου δόγματος κα ί 
εινε τούτο μέγα  έμπόδιον εις τό νά προσοικει- 
ωθώμεν αύτούς κα ί νά έλκύσωμεν εις τή ν  έ 'ω -  
σιν μ ετά  τής ’Ρ ω μ αϊκής Έ κκκησίας δ ιότι ¿ποι- 
ήσαντο συνελεύσεις κα ί άποφασεις νά έκδ ικη - 
θώσι τούτους τούς Ίησουίτας π α ντ ί σθένει (*) 
περιμ.ένουσιν όμως τόν Γενικόν Ναύαρχον τοϋ 
Έ νετικού στόλου όπως κάμωσι πρότερον τά  
εαυτών παραπονα.

’Ο Έ λ λ η ν  Μ ητροπολίτης ήμπόδισε τους έ- 
αυτοϋ ύπηκόους νά έ'ομολογώντα.ι παρά τοίς 
Φραγκοις(2), ούγ ή ττον κατόπιν παρέδωκεν ήμιν 
τοΐς Καπουτσίνοις όπως ¿ςομολογώμεν αύτους 
κα ί κηρύτταμε/ ¿ ν  πάσα ις τα ίς  α ύτώ ν Έ κ κλη - 
σ ία ις(3). Μετά τα ύ τα  0τε εφθασε τό Π άσχα τών

( ')  Φ αίνετα ι ότι οί Ίη σο υ ίτα ι επ ιζήτησαν τότε συμφιλί- 
ω σ ίν τ ινα  όι; δ ύνατα ί τ ις  ε ίχάσα ι εκ τ ή ; έπομ,ένης σημειώ- 
σ εω ;,κα τακεχ ω ρ ισμ ένη ; έν τώ  προμνησβέντι π α λα ιω  κώόικι 
κ α ί έχούση; ώδε : “ Τήν 11 [Μ αρτίου] ό πατήρ Έ μμα- 
νουήλ [ηγούμενο ; τών Ιη σ ο υ ιτώ ν] έλδων να ”οκ, τόν πατέρα 
Μαρτίνον [ ηγούμενον τώ ν Κ απουτσίνων ]  τώ  ε ιπ εν  ότι έ- 
γραψεν ί  ¿π ισ τολά ; πρό ; το υ ; ανω  ειρημενους'ΑνατοΧιχου;. 
μ ίαν πρό, τόν Οιχονόμον [ τ ή ; Ά νατοΧ ιχή ; Μητροπόλεω; 
Ν άξου], την 2αν πρός τόν πα πά  Δαμασκηνόν οστι; έκαμε 
τό ανάθεμα, καί τ ά ; ά λ λ α ;, πρό ; δύο επ ιτρόπου; [τή ς  κοι
ν ό τη τ ε ς ] ,, .  — [κιίιδ ικο ; σ ελ ί; 3 5 ].

( ’ " Τ ή ν  9ην 'Απριλίου ό έλλην Μ ητροπολίτη; [ΝΤκόδη- 
δ ο ;] έκήρυξεν έν ά π ά σ α ι; τ α ί ;  ένορ ία ι; ότι οί ’Α νατολικοί 
να  μήν ¿ξομολογούνται του λοιπού παρά τοίς Φράγκοις . . 
[σημείο>σι; έν σελίδι 35 τού κώ δ ικο ;].

1*1 Σ χετικήν σημείωσιν εύρίσκομεν έν τώ  κώ δ ικ ι την έ- 
ξή ; : “ Τήν 29 [ ’Α πρ ιλ ίου] ηλόεν έν τή  ήμετέρα Μονή τή ; 
έξοχή; ά 'Α νατολικό ; Μ ητροπολίτη; καί συνδιελέχΟη ίδιαι- 
τερω ; επ ι δύο ω ρα ; μ ετα  τού Π ατρό; ηγουμένου καί έδω- 
κεν αύτώ  κ α ί ε ί ;  π ά ν τα ; το ύ ; ήμετερου; πατέρα ; τήν αδειαν 
τού έξομολογείν όλον τό ποίμνιον πρό; ?  είχεν απαγορεύ
σει να εξομολογήται —αρα το ί; Φραγκοις ένεκα τώ ν  Ι η 
σ ο υ ιτώ ν ,,. [σ ελ . χώδ. 36 ]. ’Έ γγραςον οέ το ιαύτη ; άδεια ; 
πρός το υ ; Κ απο υτσ ίνου ;, τού “ Μητροπολίτου Ν εβαστεία; 
κ α ί Προέδρου Παροναξίας 'Ιωσήφ Δ όξα,, μεταγενέστερον

Έκκλη<3ια0τχκΑ ταραχή  έ ν  Νήξηι ι ο 3
Α νατολικών μετέβην έν άθω ότητι κ κ τά  τά ε ίθ ι-  

σμενκ νά συγχαρώ τώ  Μ ητροπολίτη αύτώ ν έπί 
ταίς έορταΐς, εφ <.) σκανίαλ ισθέντες οί Ίησουί- 
τα ι παρεπονέθησαν άρκούντως ένώπιον πάντω ν 
τών ήμετέρων Λ ατίνω ν  ώς νά ήθέλομεν ήμεϊς 
νά συμμορφωθώμεν πρός τά ς  αιρέσεις τών Γραι
κών, ένώ δεκαπέντε ήμέρας πριν η ύποστώσι 
την προσβολήν έποιήσαντο αυτο ί ούτοι μυρίας 
θωπείας κα ί περιπτύξεις πρός αύτούς ένιόπιόν 
μου, καθ 'ή ν  περίπτωσιν συνηντήθημεν έν τ η  γ ε ι
τονική νήσω ΙΙαρω,—  κα ί τόσον ίιέ β α λ ε ν  ήμάς 
προς τόν ήμετερον Λ ατίνον αρχιεπίσκοπον, ώστε 
ούτος μετεπέμψατο έρωτών ήμάς άν θέλωμεν 
να ύπογραψωμεν τά  έπόμενα ζη τή μ α τα  γ ε -  
γραμμένα έν φύλλω  χάρτου όμοϋ μετά  τών 
σχετικών άπαντήσεω ν ώς άκολούθως : (*)

Ερ. Α . Ε στιν ή  τού Π αλαμά 'ϊι^ ασ καλ ία  
αιρετική ;

Ά π .  Α ιρετική έστιν.
Ερ. Β '. Έ σ τ ιν  ό ΙΙαλαμάς άγιος ;

Ά π . Οϋχί.
Ερ. Γ ’ . Εί κάλλ ιο ν ήν άποκρύπτειν τά ς τοϋ 

Παλαμά αιρέσεις ή τα ύ τα ς  παρρησία κα ί εύθέως 
καταπολεμεΐν ;

Ά π .
Έρ. Δ ’. Εί κάλλ ιο ν άνέχεσθαι τό τώ ν  έλλή- 

νων πλήθος τόν Π αλαμάν ώς άγιον ή τούτο 
νουθετείν, μ ε τ α ίιίά σ κ ε ιν , έπ ιτ ιμ άν, έλέγχειν, 
μεταπείθει·/.

Ά π .  Οόχί·
Ερ. Ε . Έ ζεσ τ ι καθολικω  ί ι ία σ κ α λ ω  πρός 

την θρησκείαν άποβλέποντι τ ιμ ή  κα ί φ ιλ ία  τους 
Έ λλη να ς θεραπεύειν έχομένως άσπαζομένους 
αί υπερασπίζοντας τή ν  α ιρετικήν τού Π αλαμά 
δ ιδασκαλίαν καί άδόκιμον αύτοϋ ά γ ιό τη τα , ό- 
πόθεν ούτοι δ ικα ίω ς άν προαχθειεν π ιστεύειν
τον τοιούτον δ ιδάσκαλον αύτο ϊ; έν τούτοι ναο ί-
ζεσθε; ’ Λ *

Απ. Ουκ έ'ξεστιν ¿π ί ποινή άναθέαντος.
Ακουσαντες ημείς τα ύ τα  έξεπλάγημ εν διά 

τρόπον τοσον έκ τα κ το ν  ούχ ήττον παρεκαλέ- 
σαμεν αυτόν να ¿πιτρέψη ήμ ίν νά ¿πιθεωρήσω 
μεν αύτά  κα ί κατόπιν νά άποκριθώμεν. Εύθύς 
λοιπόν όι; έπανήλθομεν εις τή ν  ήμετέραν Μο- 
',-λν καί παρετηρήσαμεν αύτα , μετέβημεν παρά 
‘ θ* ζρχιεπισκόπω έρωτώντες αύτόν άν προέβα- 
λεν ήμ ίν τα ύ τα  τά  ζη τή μ α τα  φ ιλικώς ή δ ικαι- 
ωματικώς· ούτος ό ’ άπεκρίνατο ότι ποοέβαλ,εν 
ή'/τα δ ικα ιω μ ατικό ς ώς Ά ποστολικός ¿"ξαργος 
δστε εφαινετο θεωρών ήμάς υπόπτους έπ ί α ί-

1661 ,έόημοσιεύβη έν τή έν Σύρω έχδιδομέ- 
*5 Α νατολή ,, (αρι0. φ ύλ . 467).
V1' , Αρ/.ιεπίσκοττο; τών έν Νάξω Δ υτικώ ν ήν τότε ό έχ 

(1 6 2 2 - 1 6 5 7 ) .  Τ ά ύ π ’ αύτού δέ 
|“ :0 : « η ™  χαταχεχωρισμένα Λ α τ ιν ισ τ ί έν

ρεσει. Τότε εϊπομεν α ύ τ ώ : « Παρακαλοϋμεν 
λ Ο ιπο ν, Σ εβασμ ιώτατε, νά ύπογράψητε πρώτο; 
τ α υ τ α » . Τούτο δέ ί~ ρΧζ εν ύπογοάφων π ά ντα  
τα  ^αρθρα καί σφραγίζων τό εν μ ετά  τό άλλο 
ως άνω  φαίνονται. Μετά δέ τούτο έπανελθόντες 
6ΐς τη ν  Μονήν έκάμαμεν τά ς απαντήσεις ώς 
ακολούθω ς;

Ημείς οί κάτωθι σεσημειωμένοι Κ α π ο υ τ α ΪΥ ο ι  
ιεροδιδάσκαλοι Θεολόγοι τοίς άνωθι γεγραμμέ- 
ν°ις ζη τημ ασ ιν ώδε άποκρινόμεθα.

Πρός μέν^ τό_πρώτον ζή τη μ α . Βέβαιόν έστι 
τη ν  ,οϋ Π αλαμά δ ιδα σ κα λ ία ν  α ιρετικήν είνα ι 
κα ι ώς το ιαύτη ν βδελυραν.

Πρός δέ το Β '. Ά ποφαινόμεθα τόν Παλαμάν 
εϊπερ έν τή  έαυτοϋ αιρετική δ ιδα σκα λ ία  έτε- 
λευτησεν ούχ όπως άγιον είνα ι, ά λ λ ά  έν άδου 
κεκολασμένον,

ΙΙρός το Γ ’. Τού προγράμματος μή όντος άρ
θρου π ίστεω ς κα ί ποοβλημ,ατικού δοκοϋντος ά- 
σφαλέστερον ε'σται άπεκδέχεσθαι καθορισμόν 
παρά τού Ιερού Συνεδρίου ού ενα έκαστον ά ν - 
τέχεσθαι δει.

Προς τό Δ . Π ολλών απλο ϊκώ ν ψυχών ά πο - 
λεμ ήτω  άμαθεία. συνεχομένων κα ί δυναμένων 
οΰτω άπο χρηστού τού συνειδότος σωθήναι, 
νύν δ ’ άν τοΰμπαλιν δ ιά  τα υ τη ν  τή ν  άπόφαν- 
σιν κολασθησομενων, δοκεϊ ήμ ίν προσφορώτερον 
άν είνε τούτον τόν λίθον μή μ ετακ ινε ΐν .

Προς τό Ε’.Ούκ έστιν άπρεπες δύνασθαι τούς 
καθολικούς τ ιμ ή  κ α ί φ ιλ ία  τους αιρετικούς ε'στιν 
ότε περιέπειν ουκ εις τή ν  αΐρεσιν άποβλέποντας 
ά λλά  χάριν αστικής φ ιλ ία ς κα ί πολιτίΛ,ής συν
α λλα γή ς είτε έπ ί τώ  έπ α να γα γε ϊν  αύτους εις 
τή ν  π ίσ τ ιν  καθά  πάντες οί ιεροί δ ιδάσκαλο ι βε- 
οαιουσιν κα ί εις τή ν  κοινήν ειρήνην συμβάλλει.
Ι· M artians Combendiensis Gapucinus residentiae 

N axiensis  Superior.

F. Leo  Courtav illens is  P ra ed ica to r  Gapucinus.

Εάν το Ιερον Συνέδριον δυσκολεύηται νά 
π ιστεύση τα ύ τα  δ ύ να τα ι νά βεβαιωθή δ ια τα σ  
σον τούτον τον ήμετερον Α ρχιεπ ίσκοπον όπως 
στείλη  έκεί τά  ΰπ ’ αύτοϋ γενόμενα κα ί ίδ ια  
χειοί υπογεγραμμένα ζη τή μ α τα  όμού μετά  των 
συναφών άπαντήσεω ν ήμών.

* » Τ Λ \ , .Λί'ΐ ητο σε χρεία να καμωμεν τα ύ τα ς  τ ά ; 
άπαντήσεις λεπτομερώς ά λ λ ’ήρκει ήμ ίν νά γρα- 
ψωμεν ότι εςηρτωμεθα κα ί ¿πιστεύομε·/ π α ντα  
τά  πράγματα  τά  η δη καθορισθέντα ϋπό τοϋ Ι ε 
ρού Συνεδρίου περί τε τού Π αλαμά και περί π α ν 
τός άλλου κα ί ότι θά ήσπαζόμεθα προσέτι πάν 
ό τ ι τούτο ήθελε καθορίσει κα ί έν τώ  μέλλοντι· 
ουδ εδικαιούτο ό ήμετερος ’Αρχιεπίσκοπος νά 
καθοριση ουτω αύτοβούλως τά  τής π ίστεω ς,δ ιότι 
τούτο ανήκει μόνον τή  Αύτού Ά γ ιό τ η τ ι κα ί τω  
Ιερώ Συνεδρίω, ώ ; ουδ’ ήμεϊς εϊμεθα υπόχρεοι 

να δώσωμεν λεπτομερώς τάς ήμετέρας ά π α ν τή -
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τε·.ς, άλλ ' ήρκει ήμϊν νά άπαντήσωμεν γενικώς 
ότι έμμένβμεν εις πάντα τά  καθορισθέντα ύπό 
τού 'Ιερού Συνεδρίου κατά το παρελθόν κα! εις 
ό τι ήθελε τούτο καθορίσει καί έν τώ μέλλοντι 
έ'ν τε τ£> προκειμένιρ θέματι καί έν πάσι τοϊς 
άλλοις· άλλ’ έξεβιάσθημεν ν’ άπαντά,σωμεν εν 
έκτάσει διότι άλλως σύμπας όκόσμος θά έ’ψεγεν 
ημάς ότι συμφωνούμεν μετά των Γραικών, 6 δέ 
ήμέτερος ’Αρχιεπίσκοπος θά εκαμνεν ίσως προ
σβολήν τινα. Ταύτα, ικετεύω τήν ‘Γμετέραν 
Αίδεσιμ.ωτάτην Ιΐατρότητα νά παραστήση ζωη- 
ρώς εις το Ιερόν Συνέδριον καί νά ζητήση ϊκα 
νοποίησιν διά τάς τόσον άδικως γενομένας καθ’ 
ά,μών παρεκτροπάς.

Αύται αί ραδιουργίαι των ’Ιησουιτών ε’σχον 
πολλά χείριστα άποτελεσματα. Ιον. ()ί ’Ανα
τολικοί έ'ψεςαν δημοσία τό ήμίτερον ρητόν καί 
την Α γ ία ν  ημών ’Ρωμαϊκήν Εκκλησίαν. 2ον.
Εις τό πείσμα ημών άνεγείρουσιν ’Εκκλησίαν 
προς τιμήν του εαυτών Ιίαλαμά. 3ον. Δέν δυ- 
νάμεθα πλέον ώς πρότερον νά έςομολογώμεν 
αυτούς, ούτε νά διδάσκωμεν αύτούς τά μυστή
ρια της πιστεως έν τω άπορρήτω τής έξομολο- 
γήσεως, ίν ή παρεμβαλλεται μεγίστη δυσχέρεια 
ώς πρός τούς Γραικούς ιερείς, διότι κατά τήν ά- 
κολουθιαν τ ής 2ας Κυριακής τής εαυτών Τεσσα-
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ρακοστής άναφέρονται πολλοί αίνοι ύπέρ τού 
Ιίαλαμά αύτών καί λέγουσιν ότι δέν δύνανται 
νά παραλείπωσι τούτους, διότι τούτο θά προύξέ- 
νει μέγα σκάνταλον παρ’όλω τω λαφ  εις ού τήν 
δυσμένειαν δεν θέλουσι νά περιπεσωσιν. Διά 
ταϋτα ικετεύω τήν ’Τμετέραν Αϊδεσιμωτάτην 
Ιΐατρότητα νά έρωτήση τό Ιερόν Συνέδριον πώς 
πρέπεε νά φερώμεθα πρός τούτους τούς ιερείς, ών 
τινές είσιν ’Ορθόδοξοι καί έξομολογούνται παρ’ 
ήμ.ίν, άλλ ’ έν τούτοις, μεγάλως δυσκολεύονται 
νά συμμορφωθώσι πρός τούτον τόν όρον,όστις είνε 
κατ’αύτούς σπουδαιότατος, διότι τό άνασκευά- 
ζειν αυτούς έν τή έξομολογήσει είνε ταυτό ώς ν’ 
άπολέσγι τις αύτού: εντελώς. Ά φ’ ετέρου, φαί
νονται ανεπίδεκτοι συγχωρήσεως, ύμνούντες ένα 
αιρετικόν έν τή, εαυτών λειτουργία. Τό δε 4ον 
άποτελέσμα, τό ¡όιβλίον τού Ιΐατρός, είνε δια- 
στασις καθολική μεταξύ Λατίνων καί Γραικών, 
οϊτινες πρό τούτου ήσαν εντελώς ηνωμένοι.

Ιδού, Αίδεσιμώτατέ μοι Πάτερ, ό τ ι έκρινα 
δέον νά γράψω τή  Ύμετέρα Αίδ. Πατρότητι, 
όπως ¡όεβαιωθεϊσα δυνηθή νά μεταδώση πληρο
φορίας τώ ΊερώΣυνεδρίιρ,καθότι ούτοι οί πατέρες 
Ίησουίται δέν παύονται γραφοντες πρός τούτο 
καθ’ ήμών,Οά πείσωσι δέ καί τόν Ήμέτερον Αρ
χιεπίσκοπον νά πράξη τό αύτό, προσεταιρισθέντες



αύτόν, καθ'ότι οΰτοι, ώς ήκουσα.κατέστησεν έπι- 
μελητήν αυτού τόν Προηγούμ.ενον του Τάγματος 
αυτών όπως φροντίζη περί -ών ε’ν 'Ρώμη ύποθε 
σεοιν του. Ή  Ύμετίρα Αίδ. Πατρότης θά χρη
σιμοποίηση ταύτας τά ; πληροφορίας όπως καί 
όταν κρίνη κατάλληλον. Mr, ε’χων άλλο ν' ά - 
ναγγείλω άσπαζομαι εν τέλει τάς y εϊρας υμών 
εύλαβώς.
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Έκ Νάξου τή 10 ’Ιουλίου 1653.
[κώδικος σελ. 42—44j 

Φαίνεται ότι τ ' ανωτέρω παντα ικανοποίη
σα·. τά διαφερόμενα μέρη, διότι ούδεμίαν ε’ίδη- 
σιν γνωοίζομ.εν περί τής ύποθέσεο); ταύτης εις 
τούς μ,ετέπειτα χρόνους, καί οτι άποκατέστη ή 
φαινομένη αύτη των δύο 'Εκκλησιών αρμονία 
εν τή νήσιρ.

Έ ν  Ν ά ξ ω .  M i x .  Ι α κ .  Μ α ρ κ ο π ο λ ι χ

Ή λυγερή

Η  Υ
Συνεχεία

Ό τε συνήλθε παρετήρησεν ότι έκειτο επί τής 
κλίνης της, εντός θερμού δωματίου, οτι τρεις 
γυναίκες τήν ¿περιποιούντο καί ότι ειχεν εις το 
πλευρόν της μικρόν κλαυθμυριζον βρέφος. Λιά 
τής φυσικής εκείνης ροπής, τής ένυπαρχούσης 
εις τήν γυναίκα, κατενόησεν ότι τό μικκύλον 
τούτο άπείκασμα τού άνθρωπίνου όντος, τό ά- 
νοιγοκλείον εις τό οώς τους οφθαλμούς καί διά 
λεπτοιν οωνών πληρούν τό δωματιον ήτο σάρξ 
έκ τής σαρκός της· ότι ήτο παιδί της ν' έχύθη 
νά τό περιπτυχθή ώς νά τό έγνώριζεν άπό μα- 
κρού χρόνου.

— Παιδί μου, γκάλφι μου ! . .
— “Ας το, μωρή.. θά τό σκάσης, έ'λεγεν εις 

αυτήν ή Φρόσω θριχμβεύουσα . . . *Ε, δέ σού 
λέγω πώς είνε ένας λόγος ! . .

Ναι, ένας λόγος' άλλά πότε καί πώς τον 
είπεν αύτόν τόό λόγον ή ’Α νθή! Τώρα μόλις 
έσκέφθη πώς καί πότε τό έγέννησεν αυτο το 
παιδί. Κ’ αίφνης έσυλλογίσθη τί παθημα της, 
τήν οίκτράν πτώσίν της, κ’ ήθέλησε νά έγερθή 
τής κλίνης, νά σπεύση έξω, έπαναλαμοανουσα 
τήν τρομεράν κραυγήν.

— Τον άνδρα μ.ου ! . . . πού είνε ό άνδρας 
μου ! . .

Έτρεμεν όλη ώ ; •’"ό φυλλοκκλαμον ¿λησμονεί 
τό παιδιον της, τήν χαραν της' μόνον τόν άν
δρα καί την συμφοράν της ενεθυμ.είτο. Επί του 
ώχρού προσώπου τη ; ε’ζωγραφήθη ήδη ε’κφρα- 
σις περιαλγής, όισεί ή πρός τόν Νικολόν άγάπη 
της ήτο if ριζωμένη άπό τήν πρώτην ημέραν 
τού γάμου της, καί πριν άκόμη εις την ψυχήν 
της, καί τόρα άνεδιδε τους ύψιπετεϊς κ' εύρού- 
στους κλώνας της. Λέν ητο ομω; ή άγαπη- 
ήτο τό μύχισν εκείνο αίσθημα τού καθήκοντος, 
τό όποιον ενυπάρχει άπό παιδικής ηλικίας εί; 
τήν γυναίκα τού άγρού καί άναπτύσσεται άπό 
τή ; ώρας τού γάμου,καταλήγον εις τυφλήν πρός 
τόν άνδρα άφοσιωσιν. Ή Άνθη δέν έβλεπε πα- 
σχοντα τόν Νικολόν, άλλά τόν άνδρα δέν ¿τρό
μαζε διά τό άτομ.ον, άλλά διά τήν ιδέαν. Ε 
πειδή δ' έν τά ψυχή της συνειθισεν άπο και
ρού ήδη νά βλεπη αύτόν συνδεδεδεμ.ενον άνα-
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ποσπαστως, νά μκνΟκνη ότι ή ευπειθής ύπα- 
κοή πρός τό εν ητο καί ύπακοή προς το άλλο, 
δέν ¿μέριζε πλέον τά ; άγάπας καί τους φόβους 
της. Ματκίως ήδη ή Φρόσω έξόιρκιζεν αύτήν 
νά μ.ή κινηθή άπό τής κλίνης της,διότι θά βλα- 
φθή, νά μ ή τρομάζη οϋτω καί θά φαρμ,ακεύση 
τό γάλα τού βρέφους καί ότι ó σύζυγός της ειχε 
μ.όνον στραγγαλίση τόν πόδα κ' έκοίτετο άκί- 
νητος εις τό πλησίον δωματιον.

— Ό χι, θέλω νά τόν ίδώ ! . . . έπέμενεν ή 
Ανθή.

Μολιε καί μετά βία; κατεπείσθη νά μή έοέλ- 
θη τού δωμ,ατίου, όπόταν ήκουσε την φωνήν 
τού Νικιλού, παρακαλούσαν αύτήν νά μεινη 
καθησυχάζουσα διά τό παθημα του. Καί πό
σον ήτο τρυφερά καί περιπαθής έν τή παρα- 
κλήσει της ή φωνή εκείνη τού Λιβριώτη, 'Αλη
θώς έκίνει τήν Άνθήν εις δάκρυα. Ό καϊμένο; 
κι' αύτός νά βγαλη τό πόδι του! . .

Άπό τής ημέρας εκείνης ήρχισε νέος βιος έν 
τή, οίκί ι̂ εκείνη. Ό  Νικολός, περιορισθεις ύπό 
τού Ιατρού εις εντελή ακινησίαν διά την πρόσ- 
φυσιν τού όστού,έμεμψιμ.οίρει, διότι δεν ήδύνατο 
νά είνε πλησίον τής γυναικος και του τέκνου 
του Δέν παρήρχετο ώρα χωρίς νά έρωτήση τούς 
εισερχομένου; εις τόν θάλαμον τής λεχούς περί 
τής καταστασεως αύτή ; καί τσϋ παιόιου, ζη
τών και τά ; έλαχιστα; λεπτομέρειας τής ζωής 
των,άν κοιμάται ήσυχος ή ’Ανθή, άν κατεβλήθη 
πολυ ή άν ήτο εΰρωστον τό παιδιον και έτρωγε 
τό γαλα του, 'Οσάκις δέ ήκουεν αύτό κλαιον 
άνεστατου διά οωνών τήν οικίαν, προσκαλών 
τάς γυναίκας νά σπεύσουν καί τό καθησυχάσουν.

— Μά τι κάνει; ε’τσι, χριστιανέ, έλεγε έπι- 
—λήττουσα αύτόν ή Φρόσω σώπα και κοιμάται 
ή Άνθή πού παραδειρ' άπόψε ! . .

— Καλκ . . . σωπαίνω . . . έλεγεν ό Νικο- 
λό; ήσύχως καί περιδεώ;· μά εκείνο τό παιδί 
κάτι θά 'παθε . . .

— Δέν έπαθε τίποτα . . . παιδί εινε θά κλα- 
ψη· μόν σώπα !

— Σωπαίνω . .  .
Κ’ ¿σιώπα, πολλακις καλυπτόμενος όλος διά

Ή λυγερή ίο/
τού εφαπλώματος, κλείων τους όφθαλμ.ους ινα 
κοιμηθή,εύχόμενος νά βωβαθή διά νά μήν άνη- 
συχήση τήν γυναίκα του.Ή  καίμένη ή Άνθή τί 
υποφέρει ! . Κ' εκείνο τό μικρό τί κλαψιάρικο 
πού είνε !

Κάποτε μεταξύ των τοιούτων σκέψεων του 
άνεκυπτεν αίφνης άλλη τις σκέψις, οδυνηρά αυ
τή, ή σκέψις τού καταστήματος του, των εμ
πορικών του επιχειρήσεων, αϊτινες όλαι έστα - 
ματησαν άπό τής ημέρας τής πτώσεώς του. Ό 
Κύρ Παναγιώτη; μόνον δύο τρείς ημέρας, καί 
τότε μέ άνυποφόρους άλγηδόνας, ήδυνήθη νά 
υπάγη αυτοπροσώπως εις τό καταστημα· άλλά 
πάλιν έπανέπεσεν έπί τών στρωμνών, μέτρων 
προς τους κρότους τού έκκοκκιζομένου κομβολο- 
γίου του τά  ώχ ωχ καί τά άχ άχ του. Είνε 
αληθές οτι το καταστημα δέν ε’κλεισεν εντελώς. 
Ο μικρός υπηρέτης. Διβριώτης καί αύτός, ε’ξυ- 
πνος καί μέ εμπορικόν πνεύμα ύπέρτερον τής 
ηλικίας του, έξηκολούθει νά πο.λή είδη καί νά 
συλλέγη χρήμα. Ό Σπυροκοκιας δέ, ώ ; στενώ- 
τερος συγγενής, ένεθρονιζετο καθ'έκαστην έσπε 
ραν καί Κυριακήν, ότε αύξάνει ή πελατεία, 
προ τού πάγκου, βοηθών τόν μικρόν καί έπιβλέ- 
πων τά ; δοσοληψίας. Ά λλά  ό ξε-ος παντα ξέ
νος είνε· άναπευει άλλά δέν θεραπεύει. Έπρε 
πεν ό Νικολός νά ήτο εκεί, νά εποπτευη μέ τό 
εμπορικόν του βλέμμα τήν συναλλαγήν, νά κα- 
ταλαβη έκ πρώτης ύψεως τά έλλείποντα είδη, 
νά άνακαλυψη καί διαλύση εύθυς μ’ ένα λόγον 
τους εμπορικούς συνεταιρισμούς τών άντιπαλων 
του . . . Καί έξανάπτων αίφνης ύπό εμπορικού 
οίστρου,έλησμόνει τήν καταστασίν του καί άνε- 
κινεΐτο νά έγερθή ίνα σπεύση πρός τάπειλούμενα 
συμφέροντα του. Ά λ λ ' άλγος δριμυ τή ; κνήμης 
ήνάγκαζεν αύτόν να μένη εις τήν θέσιν του. 
όδυνηρώ; οιμώζω ν

— Ά χ  ανάθεμα σε ! άναθεμά σε ! άναθεμ,α 
σε ! . . .

Αν ομω; ή κυρά Κανέλλα ή μαία τής κω- 
μοπολεως, είτε ή Φρόσω άνεφαίνετο αίφνης εις 
τήν θυραν τού δωματίου κομίζουσα. τό βρέφος, 
ή πατρική καρδια τού Νικολού εύθυς ε'φαιδρύ- 
νετο, το προσωπόν του έζιλαρύνετο κ ’ ε’ τεινε τάς 
X£‘?*í ¿λαμ.βανε τό ε'ν σπαργανοις εκείνο μι
κρόν καί το ¿χόρευε καί τό κατεφίλει. Καί αν 
το μικρόν άνεκραυγαζεν έκπληκτον κ ’ έμ.ειδία, 
ελησμόνει ο Δεβριώτης οτι ήτο έμ.πορο; κ' ένε- 
θυμείτο μόνον μετά γλυκείας άπολαύσεως ότι 
ητο πατήρ ευτυχισμένος . . .

Αλλά δεν συνεβαινε τούτο μόνον εις τον Νι- 
κολον. Και ή Άνθη εις τήν θεαν τού μικρού 
αυτού οντος, τού μειδιώντο; καί πε-αλουδιζον- 
τος, έλησμόνει οτι ήτο άτυχης όπανδρος κ’ ένε- 
θυμεϊτο ότι ήτο ευτυχής μητηρ Παραδόξω; έπί 
του μικρού εκείνου και άπαγούς ¿'τι άτόμου, εό-

ρισκον οί δύο σύζυγοι ώς εις καθρέπτην εαυτούς, 
τήν άνθρωπίνην καί πραγμ,ατικήν των ύπόστα- 
σιν. Ή  Άνθή μάλιστα έκ τής λεπτής γυναι
κείας φύσεώς της ανεύρισκε καί κάτι άλλο, τό 
όποιον ούδέ καν έφαντάζετο ή παχύδερμος άτο- 
μ.ικότης τού έμ.πόρου" ανεύρισκε τόν άνδρα. Ναι, 
τόρα τόν άνεγνώριζε καί τόν παρεδέχετο ώς 
άνδρα της τόν Νικολόν. Δέν έσκεπτετο πλέον 
άν ήτο ούτος ό κατάλληλος νά καθέξη αύτήν 
τήν θεσιν έν τφ  βίω της- δέν ήθελεν ό νούς 
τη ; ν' άπασχοληθή εις τά παρελθόντα, Έσκέ- 
πτετο μόνον ότι αύτός τήν κατεΐχεν ήδη, ότι 
ήτο πατήρ τού τέκνου της, ή δύναμις καί ή 
ψυχή τής νέας της οικογένειας.

Ή Άνθή δέν ήδυνήθη νά κρατηθή πλέον 
έπί τής κλίνη; της. Ή  ανησυχία ή άβεβαιότης 
περί τής καταστασεως τού Νικολού τή νκα τέ- 
θλιβεν. Α διάλειπτος ε’στρεφε τό βλέμμα πρός 
τόν τοίχον, τόν χωρίζοντα αύτήν άπ’ εκείνου ώ - 
σεί θέλουσα νά διείσδυση δι' αύτού καί ϊδη τήν 
άληθή θέσιν του. Διά τής φαντασίας παρίστα 
είς έαυτή ι τό δωματιον εκείνο, τήν κλίνην, 
τόν Νικολόν μ.έ τετυλιγμένον ποδα, οίκτρώς οί- 
μώζοντα. Ή ανυπομονησία της έκορυφώθη μι
κρόν κατά μικρόν καί τήν τρίτην ημέραν, παρά 
τάς συμβουλάς τής μ.αίας ήγέρθη κ’ έπορεύθη 
προς τόν άνδρα της.

— Τί κάνεις; καλά είσαι;
Ή το  ή πρώτη φορά άπό τού γάμου των,καθ’ 

ήν ώμ.ίλει μετά τόσης γλυκύτητος καί τόσης 
μερίμνης είς τόν Νικολόν, ώστε ή φωνή της ε“-  
τρεμεν ύπό δειλίας καί εντροπής, ώς νά ώμίλει 
πρός ξένον.

— Δέν έχω τίποτα  θά πέραση... Καί συ
πώς είσαι ;

Καί τού Νικολού ή φωνη είχε τόν αύτόν 
τόνον ήτο παλμώδης κ' έτρεμεν είς τά  χείλη 
του. ώ; πρωτοπείρου νεανίσκου ερωτική έξομ,ο 
λόγησις. Ή  Άνθή ήτο ισχυρά; κρασεοις καί τα 
χέως άνέλαβεν έκ τού τοκετού. Ήρχισε τήν 
παντοκρατορίαν της έν τή, οικία, μετα φιλερ
γίας καί υπομονής καί αύταπαρνήσεως. Άπό 
τής αύγής μέχρι τής εσπέρας δέν άνεπαύετο 
καθόλου· άπησχολειτο όλονέν ε'.ς το πολυμ-έρι- 
μνον καθήκον τής οίκοδεσποίνης. Ά λλά  δέν 
έστενοχωρείτο έκ τούτου ούτε έκουραζετο- τού 
ναντίον ηύχ αριστείτο καί ηύθυμ.ει. Ή το υπε
ρήφανος διότι τρείς ψυχαί ειχον άναγκην τών 
φροντίδων της κ’ έσπευδεν έναλλάς να γλυκανη 
διά τών περιποιήσεων της τά γηρατεία τού πχ- 
τρός. νά παύση τους κλαυθμυρισμούς τού παι
διού, νά διώόη διά τής εύθυμίας καί τής ά- 
βρότητος τήν απελπισίαν καί στενοχώριαν του 
άνδρός της.

— Μην κουνιέσαι καί θά γειανη !. .
Έγνώριζε πλέον ότι δέν ήτο έξάρθρωμ,α,άλλά



κάταγμα τό πάθημα του Νικολοΰ κ' ¿φρόντιζε 
κατά τά ; συμβουλάς του Ιατρού νά κρατή αυτόν 
εν υπομονητική άνοχή επί τής κλίνης. 'Επειδή 
ιίέν ήτο δυνατόν νά μετακινηθή ό τραυματίας 
κ’ έστενοχωρεΐτο νά μένη μ.όνος τά ; ημέρας, ότε 
ή Ά 'θ ή  είργάζετο είτε τάς νύκτας ή γυναίκα 
έσκέφθη νά συμβιβάση αύτά πρός άγαλλίασιν 
τοϋ άνίρός της. Άφοϋ ίέ ν  ή^ύνατο ό Νικολός 
νά ϋπάγη πρός αυτήν έπορεύθη αυτή πρός εκεί
νον. Μετεφερεν την κλίνην της εις τό ιίωματιον 
τοϋ πάσχοντο; απέναντι την μίαν τής άλλης. 
Μετέβαινε συχνά κ' έχαροποίει <·ϊιά τής παρου
σία: της τό ίωμάτιον τοϋ πατρό;- άλλά μετέ- 
βαινε συχνότερου κ' έπέχυ· ε τό άκτινοβόλημα 
της εις τό ιϊωμάτιον τού άνίρος καί τού τέκνου,

— Έ τσ ι £εν χάνει κανείς, έσυλλογίσθη 
Κ' εκ τού συλλογισμού της αυτού οΰί' έαυ- 

τήν εξγ,ρει ή γυνή. Λί πηγαί τής αίσθητικό- 
τητος τής ’Ανθής παλιν ήνοιςαν. Εινε άληθές 
ότι τόρα ύέν ησαν όπως κατά την παρθενίαν 
της διαυγείς καί ήρεμοι" ήσαν όμως καί αύταί 
πηγαί ζωής, πηγαί άνθρωπισμού καί άναπλά- 
σεως, σύμφωνοι πρός τον νέον της βίον.

Έπλησίαζεν ή ίη  νά παρέλθη τεσσαρακονθή
μερον άπό τής πτώσεως τού Νικολού καί τού 
τοκετού τής ’Ανθής. Ό ιατρός ε"ίιίεν έλπ ίίας 
εις τον Διβριώτην περί ταχείας άνο στάσεως· ή 
κυρά Κανέλλα ε’λεγεν εις τήν Άνθήν νά έτοιμα- 
σθή 5ιά νά ι-αραΓζίσΐ). Καί ή νεαρά γυνή ήτοι- 
μαζετο προθύμως. Εντός τού θαλαμου τού πα- 
σχοντος, πλησίον τού παραθύρου καθημένη εκο- 
πτε ή ερραπτε νέον φόρεμα σ ι’ έαυτήνκαί κυα- 
νόχρυσον μποξάν £ιά τό τέκνον της. Σήμερον 
έ'ρραπτε μικρόν έκ μουσελίνης σκουφάκι καί ή 
συγκίνησις, ή χαρά, ό θρίαμβός της έζωγραφί- 
ζοντο λαμπροί επί τού προσώπου της· οί τρο
μώδεις παλμοί τής καρδίας της άνεφαίνοντο εις 
τούς φρίσσοντας δακτύλους της, τους κρατούν
τας τήν βελόνην. Ή Ανθή ερραπτε το πρώτον 
σκουφάκι τού τέκνου της· δέν είνε μικρόν πρά
γμα ! μεθαύριον θά τό επερνεν ε’.ς τήν άγκάλην 
καί θά έπήγαινεν εις την εκκλησίαν ! . . . Κ’ 
έκαρφωνεν ή μήτηρ χρυσούν κόσυμβον εις τό 
κέντρον,χρυσά σειρίτια κύκλω καί πούλιες άστρα- 
πηβόλους έδώ κ’ εκεί, πλησίον των πρασίνων 
άνθέων τής μουσελίνης. Βέβαια, τό χρυσούν 
πλησίον τού πρασίνου συνδυάζεται πολυ ώραία 
. . . Ή  Ανθή έκυπτε κάποτε ε"ςω τού παρα
θύρου, βλέπουσα τούς διαβάτας καί τους πη- 
γαινερχομένους ε’.ς τό άπέναντι οινοπωλείου οι - 
νοπότας· άλλ’ έστρεφε συχνότερου έντός τού 
θαλαμου, κινούσα διά τού ποδός τό λίκνον τού 
τέκνου της κ’ έπιδεικνύουσα μετά μειδιάματος 
τό σκουφάκι εις τόν άνδρα της.

1 Ή λυγερή
— Σ’ άρέσει ;
— Ναι, ώραίο" έλεγεν ό Νικολός άπό τής 

κλίνης του. Ξέρεις, νά πέση σπειρί μέλι ’ς τή 
μούργα τέτοια δεϊξι κάνει’ προσέθετε μ.ετά μι
κρόν ό Διβριώτης έπιμένων εις τούς μπακαλικούς 
του συνδυασμούς.

’Αλλά δέν έξηγείρετο πλέον διά τούτο ή 
άγανάκτησις τής ’Ανθής.

Αίφνης άπό τού οινοπωλείου ήκούσθη σιγα
λόν τραγούδι, συνοδευόμενον άπό λεπτούς με
ταλλικούς ήχους ταμ,πουρά. Ή  νεαρά γυνή άν- 
έκυψε τού παραθύρου διά νά ϊδγι. ΙΙρό τής θύ- 
ρας τού οινοπωλείου όμιλος καρραγωγέων ¿κρα
τεί νά ποτήρια κ’ έπινε· μεταςυ αύτών ο Γεώρ
γιος Βρανάς, στηριζόμενος επί μιας στήλης, 
¿κρουε τόν ταμπουράν κ’ έτραγώδει εύθύμως :

Ή  καρδ ιά  μου  σ ά ν  σ ρ χ λ ίσ η  δέν ά νο ιγ ε : με κλειδ ιά
Ι Ι α ρ '  ά ν ο ιγ ε : μέ κ ρ α σ ά κ ι, μέ κ ο ρ ίτσ α  κ α ί β ιολ ιά  !

Ό Βρανάς ¿πανηγύριζε·/ άκόμη τούς ¿"ρωτάς 
του, τήν ευτυχίαν του· ήτο ραδινός όπως πάν
τοτε καί εϋχαρις, ώσεί ό πλούτος τώ  προσεμει- 
δία άπό παντού πέριξ, ώσεί συλλογισμός λύπης 
δέν ηύλάκωσε ποτέ τό μέτωπόν του. Καί ή 
φωνή του ή λυγηρά, καί αυτοί οί στίχοι τού 
τραγουδιού του, ήσαν πιστοί διερμηνείς τής 
έλαφρας κ’ εύθυμου κατασκευής αύτού καί τών 
καρραγωγέων.

Ά λ λ ’ ή Άνθη χπεσύρθη ευθύς κ ’ έκλεισε τό 
παραθυρον. Δέν τής ήρεσεν αύτή ή ζωή τών 
καρραγωγέων ! ΙΙαραλυμένη ζωή· όλο τραγού
δια καί ταμπουράδες καί κρασί! . . τ ί γούστο 
ευρίσκουν αύτοί οί άνθρωποι εις τοιαύτην ζωήν !
  Δέν πηγαίνουν νά δουλεύσουν, νά πάρουν
καμμίαν πεντάρα νά οικονομήσουν τό σπίτι των 
παρά τρέχουν άπό κρασοπουλειό εις κρασοπου
λειό ! . .

— Ύαμπουρά βαρείς — τί καλό θά ίδή,ς ! . .
ΊΙ γυνή διέκοψε τούς συλλογισμούς της ά- 

κούσασα τόν Νικολόν, έν κουραστική χλεύη 
προφέροντα τό όητόν καί οίκτείροντα δι’ αύτού 
τούς εύθυμούντας. Οί σύζυγοι συνηντήθησαν εις
τάς σκεψεις των, ως δύο σώματα άντιθέτως 
ερχόμενα, άλλά προωρισμένα ύπό τής φύσεως νά 
συναντηθούν εις έν σημείον. ΊΙ γυναίκα έστρεψε 
καί ήτένισε τόν άνδρα κκταμματα κ’ αίφνης 
θορυβώδης καί σπασμωδικός καγχασμός έςέ- 
φρασε τήν χαράν της.

— Δός μ.ου τό παιδί, μωρή· ειπεν ό Νικολός 
εις την γυναίκα του.

Ή  Άνθή έλαβε τό μικρόν άπό τού λίκνου 
καί τό έ’δωκεν εις τόν Νικολόν.

— Σάν φάμε τήν προίκα, τότες λογαριαζό
μαστε !... έςηκολούθησε μετ’ ολίγον ό Διβριώ- 
της, ενώ ¿χόρευε τό μικρόν.

•Ε ««« . «Μ ·χ·.. A. K a p k a b i t l a e .
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Οί πλείστοι βεβαίως γνωρίζουσιν οποίος είνε ό νό
μος τοϋ Λύντς.Έν 'Αμερική πολλάκις ο όχλος εξορ
γιζόμενος εκ τής θέας μεγάλου τίνος κακουργήματος 
αναλαμβάνει αύτός τήν έκτέλεσιν τοϋ νομού καί εκ
φράζει ουτω αμέσως τήν φυσικήν καί δικαίαν αύτοϋ 
άγανάκτησιν. "Οπως άποτρεψωμεν άπό οίαςοήποτε 
έξωδίκου τιμωρίας, ής ή έκτέλεσις άπόκειται εις τάς 
καθεστηκυΐας άρχάς, έκΟέτομεν τά κατωτέρω προ 
τριετίας περίπου συμβάντα εις τό φρούριο·/ Ινόλλινς 
εν τή Πολιτεία τοϋ Κολοράδου.

Όσον όλιγώτερος λόγος γείνη περί του έν τώ 
ορουρίω Κόλλινς φόνου τόσο / τό καλλίτερο·/. Ήτο 
γεγονός άνεκφράστου θηριωδίας. Ή ένοχή του φο- 
νέως εφαίνετο κατάδηλος. Κατασκευαστής τις χειρο- 
μύλων. Ιωάννης Χάου καλούμενος, εοόνευσε τήν σύ
ζυγον αύτοϋ εν μέση οδώ καί επί παρουσία αμαξη
λάτου τινός. Τό κακούργημα τόσον ταχέως διεπρά- 
χΟη. ώστε δεν ήδυνήθη νά παρέμβη ο κατατρομάξας 
ούτος μάρτυς, όστις οσον τώ ήτο δυνατόν ταχύτερο·/ 
ώρμησε, ίνα υποστήριξή το Οϋμα καί εις μάτην ήγω- 
νίσθη νά σταματήση τό εκρέον αίμα. Ό Χάου διε- 
τέλει κατα τήν στιγμήν εκείνην εν καταστάσει μέθης. 
Αίτια του κακουργήματος ήτο ή ζηλοτυπ a τοϋ Χάου.

ύπό κράτησιν εντός τής ίδιας αύτοϋ κατοικίας καί άνευ 
κόπου μετήγαγον αύτόν εις τό δεσμωτήριο·/. Ταϋτα 
συνέδησαν περί τήν μεσημβρίαν.

σις τοϋ τραγικού συμβάντος διεδόθη έν άκαρεί. Οί 
κάτοικοι ήρχισαν νά περιφέρωνται καθ' ομίλους καί 
να συνδιαλέγωνταιζωηρώς. Οί δ'όμιλοι οΰτοι συνεπυ- 
κνώθησαν καί ειτα συνενωθέντες άπετέλεσαν μέγα 
συμπαγές πλήθος. Καί ό έρεθισμός όλο/εν ηύξανε καί 
ή μετ'άγανακτήσεως έκφερομένη άπαίτησις τής τάχι
στης 
πλι
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ιτης τιμωρίας τοϋ ενόχου δεν ήδύνατο νά περιορισθή 
ir/.εον. Η εφαρμογή τοϋ νόμου τοϋ Λύντς μεγάλο

ΐίσέλθωσι. Ό τρόπος αύτών προήγγε'λλε, ότι σκο
πόν είχον νά προβώσιν εις έργα. Άπαντες ήσαν 
έφιπποι καί οί άρχηγοί αύτών έφερον προσωπίδας. 
Η φρουρά ήρνήθη νά έπιτρέψη τήν είσοδον,άλλά δεν 
ήσαν ούτοι έξ εκείνων, οίτινες αποτυγχάνουσι τοϋ 
σκοπού των. Ό δεσμοφύλας και ή ένοπλος φρουρά

συγκείμενη έξ είκοσι ώς έγγιστα άνδρών άντιστάν- 
τες ύπέκυψαν μετ' ολίγον εις τήν άνωτέραν ούναμιν.

Αί Ούρα·, τής φυλακής συνετρίβησαν καί εσύρθη 
έξ αυτής ό εκ τοϋ φόβου παραλύσας ένοχος. Ψθά- 
σασα παρά τήν βάσιν ίστοϋ τίνος χρησιμεύοντος εις 
τήν οικοδομήν οικίας κατά τήν άκραν τής πόλεως. 
ή έφιππος συνοδεία ¿σταμάτησε. Οί πλεΐστοι τών 
άποτελούντων αύτήν αφιππέυσα·/ καί ό αρχηγός αύ
τών έκαμε βραχύ·/ λόγον περί τής προκειμένη; ύπο- 
θέσεως ή δε συναίσθησις τής δικαιοσύνης, ήτις ένε- 
οώλευεν εις τα στέρνα τών αύτεπαγγέλτων δικαστών 
ήνάγκασεν αυτούς νά έρωτήσωσι μόνον,άν ό Χάου είχε 
τι να εϊπη καί νά άφισωσιν όλίγας στιγμάς. ίνα προ- 
σευχηθή καί συνδιαλλαγή μετά τοϋ Θεοϋ. ’Εκείνος 
όμως ούδεμίαν έκκλησιν είχε νά κάμη πρός τόν Ου
ρανόν. Άλλα λαβών κατά μέρος τόν άνθρωπον 
τόν οποίον άπαντες αναγνώριζε·/ ώς αρχηγόν ό 
φονεύς έρρίφΟη εις τούς πόδας του καί προσεκολλήθη 
καθικετεύω·/ αύτόν. Ούτο: δε άποτινάςας τόν ικέτην 
έστράφη πάλιν πρός τούς οπαδούς του. Εις τάς άνάν 
δρους περί χάριτος έπικλήσεις άπήντησαν πάντες 
έμπαικτικώς άλα/,άζοντες. Μετ' ού πο/.ύ ισχυρόν 
σχοινίο·/ διολισθήσαν περιέδα/.ε τόν λαιμόν τοϋ ένο
χου καί έσύρθη πρός τήν κορυφήν τοϋ ίστου ύπό πολ
λών χειρών. Ιίόσον άγαπώσιν εις πάσα; τος αμφι
βόλου χαρακτήρες πράξεις οί άνθρωποι νά διαμοιρά- 
ζωνται τήν εύΟύνην ! Ό  αρχηγός των προσωπιδο- 
φόρων έδωκε τό πρόσταγμα' «εν, δύο, τρία,» άνεφώ- 
νησαν οί κρατούντες τό σχοινίο·/ καί ό Χάου άνετι- 
νάχθη εις τόν άέρα. ώς εάν μέ·; ιστόν βάρος είχε 
προσδεΟή δια μιας εις τό έτερον άκρο·/ τοϋ σχοινιού. 
Άνευ χρονοτριβής προσεδέθη τό σχοινίο·/ εις τήν βάσιν 
του ίστοϋ καί ή έφιππος συνοδεία άπήλθεν εν σιγή 
άφίσασα τόν νεκρόν ταλαντευόμενον ύπό τοϋ άνεμου.

Δέν πρέπει νά ύποθέσωμεν, ότι έν γένει εις τά 
πλείστα τής Αμερικής μέρη τό πρός τόν νόμον 
καί τήν τάξιν σέβας είνε πολύ ολιγώτερον ή όσον έν 
τή πεπολιτισμένη Ευρώπη. Ά λ λ ' ίνα μή ύποθέση 
τις πάλιν ότι παραβιάσεις τής συνήθους τή; πορείας 
δικαιοσύνης τοιαϋται οία εκείνη ήν περιεγράψαμεν 
ανωτέρω είσί σπανιώταται, άς είπωμεν ότι έντός 
τών τελευταίων έξ μηνών, δώδεκα τουλάχιστον πε
ριστάσεις καθ’ άς έφηρμόσθη ό νόμος τοϋ Λύντς πε- 
ριήλΟον εις γνώσίν μας. Εί; πάσα·/ εύαίσθητον καρ- 
δία·/ βεβαίως υπάρχει τι τό ιδιαζόντως διεγείρον τήν 
άγανάκτησιν κατά τής έπιδείξεως τής αύτοπροαιρέτου 
άνθρωπίνης αιματοχυσίας, κατά τών άταράχω; ερ
γαζομένων πώς ·/αφαιρέσωσι τήν ζωήν τοϋ πλησίον. 
Ά λ λ ' εάν καθίσταται αναγκαία ή επιβολή τής θα
νατικής ποινής, δέν δύναται νά ύπάρχη διχογνω
μία, ώς πρός τήν ευχήν, όπως αϋτη αποστερήται 
πάση; σκιά; πόθου εκδικήσεως. Έαν τά σεβαστό
τερα των δικαστηρίων ύπόκεινται εις σφάλματα καί 
πάσαι αί άνθρώπιναι θεσμοθεσίαι σφάλλουσι, τό
σον πιθανώτερον είνε. ότι τό έκμανεν πλήθος θά 
ύποπέση εις πλάνας καί αί πλάναι εις υποθέσεις 
τοιαύτας, οίαι αί περί ών ό λόγος, εινε άνεπανόρθω-



ι ι ο  Ό  ν ό μ ο ς  ·

. Ά'/ομολογοϋσι οι έν 'Αμερική. ότι ή τιμωρία 
πάντων των εγκλημάτων είνε έργο·/ του νόμου, καί 
ποινή έπιβά/.λεται εις τού; έπεμίαίνοντας ν.ατά τήν 
ίξάσκησιν τή; δικαιοσύνης· αλλού/; εν τή περιστά- 
σει τούτη. 'ΌΟεν εί ναι βλέπομε·/ εις τάς 'Αμερι
κανικά; εφημερίδας πολλά; ειδήσεις περί περιστατι
κών, καθ' ά έοηρμόσΟη δ νόμος τού Λυντς. εις οΰοεν 
ή εις όλίγα — καί εΐνε άξιο·, παρατηρήσεως τοϋτο 
— θεωρεί ώ ; χρέος αυτή: ή κυβέρνησες νά ανίχνευση 
καί νά εύρη τούς εκτελεστά; τοϋ νόμου τούτου καί 
προσηκόντως νά τιμωρήση αυτούς.

Ή ανάγκη, οπως ή δικαιοσύνη βαίνη βραδέως 
καί εΐνε έμπεπιστευμένη εις χεΤρας αρμοδίων αρχών 
ίν’ απονεμηται εν εύθύτητι, ουδέποτε άλλοτε κατα
φανέστερο·/ άπεοείχθη. ή οπότε συνέβη περιστατικό·/ 
τι λίαν εκτενώς εκτεθειμένο·/ εις τάς δικαστικός εφη
μερίδας. Δυο ταξειδιώται εν Γαλλία κατέλυσαν εις έν 
καί το αύτό ξενοδοχείο·/ έν δε τη σιγή τής νυκτό; ε
κείνη; οι εν αύτώ οίκοΰντες άφυπνίσθησαν ύπό φοβερών 
κραυγών. Οί ύπηρέται ώρμησαν εις τδ δωμάτιο·/ ;ξ 
ού α; φωναί προήρχοντο καί έκεϊ εύρον τον ένα τών 
ξένων ίστάμενον άνωθεν τοϋ ετέρου με κηρίον ανημ- 
μένον εις τήν μίαν χεΤρα καί μάχαιραν αιμοσταγή 
εις τήν άλλην. Ή  μαχαιρα προδήλως είχε·/ έξελ- 
κυσθή εκ τής πληγής ήτις εχαινεν εις το στέρνο·/ 
του φονευθέντος. Τα νυκτικά τοϋ ίσταμένου άνδρδς 
ήσαν πλήρη αίματος, τδ όποιον προδήλως άνεπήδησεν 
έκ τών πληγών τοϋ άλλου μετά τήν εξέλκυσιν τής 
μαχαίρα;. ΙΙάραυτα οί ύπηρέται τοϋ ξενοδοχείου 
κατήγγειλαν αύτδν επί φόνω' ετέθη ϋπδ κράτησιν 
καί τήν επιοΰσαν προςήχθη εί; τήν άνάκρισιν. Ί’ότε 
αύτδς διεμαρτυρήθη ύπέρ τής άθωότητός του καί ε- 
δοσεν εύλογοφανεστάτην εξήγησιν περί τής παρου
σίας αύτοϋ εν τώ ίωματιω τοϋ φονευθέντος καί τής 
θέσεως έν ή εΰρέθη. είπών, ότι ακριβώς, καθ' ήν 
στιγμήν έμελλε νά σβύση τδφώς του. ακούσας κραυ- 
γάς πρδς βοήθειαν, ήρπασε τδ κηροπήγιο·/ καί προ
χωρώ·/ πρδς τόν πρόδομον ώδηγήθη ϋπδ τώ·/ γόων 
τοϋ Ονήσκοντος εις τδ δωμάτιο·/ όπου τδν εύρον. Τότε 
ειδεν άνθρωπον εξηπλωμένον επί τοϋ δαπέδου με 
μάχαιραν βυθισμένη·/ εις τδ στήθος αύτοϋ. εξ όρμεμ- 
φύτου δέκινήσεως εξείλκυσεν αυτήν. Μόλις επραξε 
τοϋτο καί είσελθόντες οί ύπηρέται εύρον αύτδν εις ήν 
θέσιν περιεγράψαμεν. Φυσικω τώ λόγω πρδς τδ θέα
μα εκείνο κατελήφθη ύπό τρόμου καί τδ φρίκην έκ- 
φράζον βλέμμα του κακώς εξελήφθη ύπδ τών ύπη- 
ρετών τοϋ ξενοδοχείου, ώς βλέμμα αποοεικνυον την 
ενοχήν αύτοϋ.

Ά λ λ ' ευτυχώς ή εκ τών περιστάσεων προερχο- 
μένη άπόδειξις. ήτις καταδικάζει άνθρωπό·/ τινα εις 
θάνατον δεν έξαρτάται έκ τής ισχύος οίασδήποτε 
περιστάσεως ή σειράς περιστάσεων, άλλ' έκ τής 5υ 
νάμεως τοϋ συνόλου αύτών.

Εις και μόνος κρίκος ελειπεν έκ τής άλύσεως 
ταύτης τών περιστάσεων — ή ϋπαρξις σαοοΰς αι
τίου πρδς διάπραξιν τοϋ εγκλήματος. Ύπό τάς προ- 
εκτεθείσας περιστάσεις μόλις ό κατηγορούμενος θα 
ήδύνατο νά υπεξαίρεση τι άπδ τοϋ εεθνεώτος. καθό
σον λεπτομερούς έρεύνης γενομένης έν τώ δωματίω 
δεν άνεκαλύφθη ίχνος άποκρυβέντος τίνος πράγμα-

;ηυ Λιιντς
το;.Ή  ύπόθεσις. ότι τδ έγκλημα ήτο τδ άποτέλεσμα 
•μακροχρονίου έχθρας θά ήτο όλως άβά ιμος. Ούδεμίαν 
σχέσιν ήδυνήθησαν νά ανιχνεύσωσιν. ύπάρχουσαν με
ταξύ τών δύο τούτων ανθρώπων'¿απεναντίας δε ύπ- 
ήρχον μαρτυρία1., ότι ούδεν βλέμμα άναγνωρίσεως 
ά/τηλλάχθη μεταξύ αύτών. Καί όμως έφ’ όσον έπ' 
ούδενδς άλλου ήδύνατο καί πόρρωθεν νά προσπέση ή 
ένοχή τοϋ φόνου, ό συλληφθείς εφέρετο μοιραίως πρδς 
τήν καταδίκην.

Ά λ λ ' όχι. Τδ συμβάν τοϋτο έλαβε·/ άπροσδόκη- 
τον τροπήν. "Ανθρωπός τις. όστις ειχεν άποδειχθή 
ότι ήτο ζωοκλέπτη; καί κατεδικάσθη εις δεσμά διά 
βίου. ώμολογησεν ότι αύτδς ήτο ό φονεύς καί έπε- 
δεβαίωσε τά λεγόμενά του δι' άναμφισβητήτων απο
δείξεων. Διέμενεν εις τδ ξενοδοχείο·/ κατά τήν περί 
ής ό λόγος νύκτα. Ώς σκοπδν δε τοϋ κακουρ /ήματος 
έλαβε τδ ότι ήθέλησε νά γείνη κάτοχος χαρτοφυ
λακίου τινδς περιέχοντο; γραμμάτια και νομίσματα, 
τά όποΤα ό άπεθανών έπί παρουσία αύτοϋ ειχε δείξη. 
Έδοσε δ: καί πληροφορίας περί τοϋ ποΰ ήδύνατο 
νά εύρεθή τδ χαρτοφυλάκων, τδ όποΤον περιείχε μέ
ρος τών κλαπέντων γραμματίων καί νομισμάτων ώς 
καί τδ όνομα τοϋ φονευθέντος. Άνεγνωρίσθη δε ότι 
ούτος ήτο εις τών συντροφευσάντων τδν άποθανόντα 
τήν νύκτα καθ' ήν έγένετο ό φόνος' ή μάχαιρα. διά 
τής όποία; διεπράχθη τδ έγκλημα άπεδείχθη ότι 
ήτο ίδική του καί αύτδς ύπέστη δικαίως τήν θανατικήν 
ποινήν."Αλλως ή μάχαιρα τοϋ δημίου θά έθανάτωνε 
ένα άθώον.

Τδ προεκτεθεν εΐνε παράδειγμα εις δ ή εφαρμογή 
τοϋ νόμου τοϋ Λύντς θά ήτο τοσουτον έν τή πράξει 
όλεθρία όσον καί έν τή φιλοσοφική θεωρία: ότι εινε 
κακδν κατ' άρχήν, δέν δύναται νά εΐνε κατά τήν έκ- 
τέλεσινκαλόν. Φρίττομεν άναλογιζόμένοι όποια σκλη
ρά αδικία δύναται νά προέλθη έξ όμαδος ανθρώπων 
εις ούς έπιτρέπεται άνευ αύστηροτάτης τιμωρίας νά 
σφετερίζωνται τά τοϋ νομοθέτου καθήκοντα καί εις 
τάς πλάστιγγας τής θέμιδος νά ρίπτωσιν αντί στα
θμών τδ μίσος καί τήν έκδίκησιν. Εις ένενήκοντα 
-εννέα περιστάσεις έξ έκατδν δεν δύναται ν' άντιτάξη 
τις. ότι ή έφαρμογή τοϋ νόμου τοϋ Λύντς εΐνε άναγ 
■/.αία πρδς έξασφάλισιν τής κοινωνίας, καί ότι εΐνε 
όρθδν ν' άφαρπάζηται βιαίως ό καθ’ ύποψίαν ένοχος 
άπδ τών άσφαλών χειρών έκείνων. οί’τινες μόνο: ε- 
χουσι τδ δικαίωμα τοϋ έπιδάλλειν τήν ποινήν τοϋ 
θανάτου.

Ή άμέλεια έν τή έξασκήσει τής δικαιοσύνης έν 
"Αμερική, ό τρόπος καθ' δν ή πολιτική έπίόρασις 
δύναται νά έπενεργήση ύπερ έγκληματίου τίνος καί 
ή ισχύς τοϋ παντοδυνάμου δ ο λ λ α ρ ί ο υ . παρεμβάλ- 
λοντος πέδας εις τούς τροχούς τοϋ αρματος τής δι
καιοσύνης. πάντα ταϋτα εινε άξιοθρήνητα καί ταϋτα 
έν μέρει χρησιμεύουσιν ώς δικαιολογία τής εφαρμο
γής τοϋ νόμου τοϋ Λύντς. Ιίάντες ούχ ήττον έπιθυ- 
μοϋσι τήν κατάργησιν αύτοϋ δια νομοθετικής αποφα- 
σεως καί υπάρχει έλπίς ότι ο: άντιπρόσωποι τοϋ 
άμερικανικοϋ λαοϋ θά συνηγορήσωσιν ύπερ τής κα- 
ταλύσεως αύτοϋ έν πρόσεχε: μέλλοντι όπως έκλί- 
πωσιν όριστικώς αϊ αποτρόπαια: αύται αίματηραί κη- 
λΐδες απδ χώρας πεπολιτισμένης.

» N U E K T A
Λ ί  Ξ α ν θ α ί. Κ α τ ά  τ ιν α  α γ γ λ ο ν  φυσ ιολόγον τό  ξανθόν 

χ ρ ώ μ α  ήμέρμ  τ ή  ήμέργι κ α θ ίσ τα τα ι σ π α ν ιώ τερ ο ν ,ίσ ω ; δέ 
κα ί θά έξα λ ε ιφ θ ή  έ ν τ ε λ ώ ;  άπ ό  τή ς  γή ς , μ ε τά  παρέλευσιν 
β έβα ια  π ολλώ ν α ιώ ν ω ν . Μ ία  τ ώ ν  κ υ ρ ιω τέρ ω ν  α ι τ ιώ ν  εινε 

ό τ ι α ί ξα νθα ί... δέν υπανδρεύοντα ι Π ρ ά γ μ α τ ι κ α τά  τ ιν α  
άπ ογραφ ικ ήν σ η μ ε ίω σ ιν , ή ν  π α ρ α θ έτε ι ό  ρηθείς επ ισ τή 
μ ω ν  εις  τά ς  α γ γλ ικ ά ς  π όλε ις  ή  α να λ ο γ ία  τ ώ ν  ύπανδρευο- 
μ έν ω ν μ ελ α γ χ ρ ιν ώ ν  πρός τ ο ;  ξα νθ ά ; ε ινε  3 πρός 2. Τ ι ς  ή 
α ί τ ια  τή ς  τοσαύ τ-η ; π ρ ο τ ιμ ή σ ε ω ;; Π ρ ο έρ χ ε τα ι ά ρ ά γ ε  έκ  
σ το ρ γή ς  τ ώ ν  ά νδ ρ ώ - πρός τ ό  μ ελα γχ ρ ινο ν  χ ρ ώ μ α  ή  έξ 
άπ οσ τροσή ς τ ώ ν  ξα νθ ώ ν  γυ να ικ ώ ν  πρός τό·/ γά μ ο ν  ; Ό  
ά γ γ λ ο ;  ε ξ ε τ ά ζ ε ι  μ όνον φ υ σ ιολο γ ικ ώ ; τ ό  ζή τη μ α ,  ούχί 
δέ κ α ί ψ υ χολογ ικ ώ ς . Ά λ λ ’  ό , τ ι  κ α ί ά ν  λ έ γ η  κ α ί όσας 
άπ ογραφ ικ άς σ η μ ε ιώ σ ε ις  ά ν  φ έρη, αί ξα νθα . β εβα ίω ς 
μένουν κα ί θά μένουν ακ όμ η  έπ ί π ολύ  οί λ α τρ ευ το ί 
τύ π ο ι τώ /  π ο ιη τώ ν  κα ί τώ ν  ζω γ ρ ά φ ω ν . " Α ν  τ ό  πολύ  
κο ινόν δέν τά ς  εκ τ ιμ ά  κ α ί π ρ ο τ ί/ ά  τά ς  μ ελα γχ ρ ινά ς . 
τόσον  χ ε ιρό τερ α  δΓ  α ύ τό , ση μ α ίνε ι ό τ ι δέν εχ ε ι κ α 
λα ισθη σ ία ν . “Α ν  δ ' έ λ α τ το ϋ τα ι ό αριθμός α ύ τώ ν , γ ίν ο ν 
τ α ι  έκ τού του  σ π α ν ιώ τερ α ι κα ί π ο λ υ τ ιμ ό τερ α ! ε ί ;  τ ί ν  
κόσμον α ί  γ α λ α ν α ι, χρυσόκομοι κα ί κρινόσαρκοι κάραι 
τή ς  Ε ΰας.

• Α μ ε ρ ικ α ν ο ί ε κ α τ ο μ μ υ ρ ιο ύ χ ο ι .  Μ έχ ρ ι τέλους τοϋ  
εμφυλίου  πολέμου  ( 186·7' )  ύ π ήρχον έν Ν έ α  Ύ ό ρ κ η  
ένδεκα π λού σ ιο ι, ώ ν  ή  π ερ ιου σ ία  ύπ ερέβα ινε τ ό  έν 
έκατομμ ύριον δολλα ρ ίω ν , ή το ι 5 εκ α τομ μ ύρ ια  φ ράγκα , 
έν δε τ α ις  λοιπαΓς χ ώ ρ α ις  τ ώ ν  Η ν ω μ έ ν ω ν  Π ο λ ιτε ιώ ν  
τή ς  ’ Α μ ερ ικής έ ν  ό λ ω  2 0 . Ίύ κ  τ ώ ν  ένδεκ α  έκ ε ίνω ν  έν 
Ν έ α  Ύ ό ρ κ η  εκ α τομ μ υρ ιούχω ν δύο μόνον ή σ α ν  γνή σ ιο ι 
Α μ ε ρ ικ α ν ο ί,  τέσ σ α ρ ες  δε Γ ερ μ α νο ί, δύο Ν κ ώ τ το ι ,  δύο 
Γ ά λ λ ο ι κ α ί ε ίς  Έ βραΓος. Σ ή μ ερο ν  ό  α ρ ιθμ ό ; τ ώ ν  ζ α -  
π λ ο ύ τω ν  εκ ε ίνω ν  η δ ξη σ ε  τ ε ρ α σ τ ίω ς  έ ν  μ ό νη  τ ή  Ν έ α  

Ί 'ό ρ κ η  αρ ιθμ οϋντα ι ύπέρ το ύ ; χ ιλ ιο υ ; έν δέ τα ίς  λ ο ι-  
π α ίς  π ο λ ιτε ία ις  τή ς  Βορείου ’Α μ ερ ικ ή ς  ύπέρ τ ο ύ ;  π ε ν -  
τα χ ισ χ ιλ ίο υ ς .

Ι Ιό σ α ς  τ ρ ί χ α ς  Ι χ ο μ ε ν  ε ί ς  τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν . Πρός λυ - 
σ ιν  τού  π ροβ λή μ α τος  του του  "Α γ γ λ ο ι  κ α ί Γ ερμ α νο ί ή -  
σχ ολή θ η σα ν  μ ε τά  π ο λ λ ή ; υπομονής- τ ιν ές  εμ έτρ η σα ν  
επ ί δ ιαφ όρω ν κ εφ α λώ ν τ ά ;  τ ρ ίχ α ; ,  α ί τ ιν ε ;  κ α λύπ του σ ι 
τή ν  επ ιφ άνεια ν ένός τε τρ α γω ν ικ ο ύ  δακτύλου  κα ί εύοον 
ό τ ι κ α τά  μ έσον  δρον ύπάρχουσιν 107 6 τρ ίχ ε ς · επ ειδή  
οέ τό  τρ ιχ ω τό ν  μέρος τοϋ  α νθρω π ίνου  κρανίου  έχ ε ι κ α τά  
μ έσον όρον επ ιφ ά νε ια ν  120 τ ε τρ α γ ω ν ικ ώ ν  δα κ τύ λω ν , 
ύπελό^ισαν ο τ ι ό ολ ικ ό ; άριθαός τ ώ ν  τ ε ιχ ώ ν  τ ή ;  κό
μ η ; ε ινε  Ι 2 ΐ  .920 . "Α λ λ ο ι  δε ακριβέστερο; ε ί ;  τ ό ;  έρευ 
νας τ ω ν  κα ί ύ π ομ ονη τικ ώ τερ ο ι ύ π ελογ ισα ν  τά ς  τ ο ίχ α ;  
κα ί κ α τά  τό  χ ρ ώ μ α  τή ς  κόμης κ α ί εύρον ό τ ι  έρυθεα  μ έν  
κόμη  εχ ε ι έν όλω  μ όνον 9 ,20 0  τ ρ ίχ α ; ,  μ αύ ρη  δέ 10·'· 
050 κα ί ξα νθή  14300 ' δ ιό τι α ί μ έν  ξα νθα ί τρ ίχ ε ς  εΐνε 
αί λ ε π τό τα τ α !  π α σ ώ ν , α ί δέ έρυθραί α ί χ σ νδ ρ ό τχ τα ι

Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α
Α ρ χ α ιο λ ο γ ι κ ά .  Έ ν  π ροη γουμ ένω  φ ύ λλω  ά ν η γ γ ε ί-  

λα μ εν  ό τ ι ό Γ ά λλο ς  α ρ χ α ιολό γο ; Φ ή λ ις 'Γ α β α ισ σ ώ ν  ά νέ-  
γ ν ω  έν τ ή  γ α λ λ ικ ή  α κ α δη μ ία  τ ώ ν  επ ιγ εα φ ώ ν  κα ί τ ώ ν  
γρ α μ μ ά τω ν  υ π όμ νη μ α  περί τή ς  ‘ Α φ ρ οδ ίτη ς  τ ή ;  Μ ή 
λου. 'Π  ά ν ά γνω σ ις  το ϋ -υ π ο μ νή μ α το ς  τού του , μ ακρο-

τά το υ  ό’ν το ς , έξηκολού θησεν έπ ί π ο λ λ ά ; συνεδρ ιάσεις ,τό  
δε τ ε λ ε υ τα ίο ν  μ έρος αύ τοϋ , εν ώ  ε ς ε τ ιθ ε ν το . τα  π ορ ίσμ α 
τ α  τ ώ ν  έρ ευ νώ ν τοϋ  Ί ’ α β α ισ σ ω ν  έχ ε ι έν π ερ ιλή ψ ει ώ ;  
έ ξή ς . Έ κ  τή ς  μ ε λ έ τη ς  τοϋ  α γ ά λ μ α το ς , τ ώ ν  ά νη κοντω ν  
εις α ύ τό  τ ε μ α χ ίω ν  κ α ι έκ τού  σ χ η μ α τισ μ ο ύ  τ ο ΰ  βάθρου 

π ροκ ύπ τει ό τ ι  ά π ε τ έ λ ε ι σ ύ μ π λ εγ μ α  μ ε τ '  ά λλου , ε ίς  τοΰ  
όποιου τό ν  ώ μ ον  ε σ τή ρ ιζε  τή ν  αριστερά·/ χει'ρα κ α ί πρός 
δ ν  ΰψου τ ή ν  δ εξιά ν . Έ κ  τή ς  σ υ γ κ ρ ιτ ικ ή ; δ ’ έ ξ ε τα σ ε ω ; 
π ο λ λ ώ ν  α ρ χ α ίω ν  μ νη μ ε ίω ν  ύ π εμ φ α ινετα ι ο τι τό  ά γα λμ α  
έφ ού έ σ τή ρ ιζε ν  ή 'Α φ ρ ο δ ίτη  τ ή ν  χ ε ίρα  η το  όμοιον πρός 
τό  έν τ ώ  μ ου σ ε ίω  τοΰ  Λ ούβ ρου  ά γ α λ μ α  τοϋ  "Α ρ ε ω ς ,  ό -  
π ερ  επ ί π ολύν χρόνον ύ π ε Λ α υ β ά ν ε τ ο  ώ ;  ά γ α λ μ α  τοϋ  
Ά χ ιλ λ έ ω ς .  Ο ϋ τω  δ ’  ά π ε τελ εΓ το  π α ρ α σ τα σ ις  τή ς  ‘ Αφρο
δ ί τ η ;  κ α τα π ρα ϋ νού ση ς  κα ί ΐσ ω ;  ά φ ο π λ ιζο υ σ η ; τ ό ν  θεόν 
τοϋ  πολέμου. Τ ό  π ρ ω τό τυ π ό ν  το ύ  σ υ μ π λέγμ α το ς  ί,το  έ .-  
γο ν  τοϋ  Ά λ κ α μ έ ν ο υ ; κα ί του  Φ ειδ ίου , ή  έν Κ ή π ο ι ;  'Α φ ρ ο 
δ ίτη ,  ο ϋ τω  κλη θ ε ίσα  άπό τοΰ  τόπ ου , εν ώ  η τ ο  ιδρυμ έ
νο·/, τ ώ ν  Κ ή π ω ν  ή το ι  τοϋ  τμ ή μ α το ς  έκείνου  τ ώ ν  'Α θ η 
νώ ν τού  π ερ ιλα μ β ά νοντο ς  τό ν  Κ ερα μ εικ όν  κα ί τ ή ν  'Α 
κα δη μ ία ν  ( ! !  ¡ ,  όπου η σ χ ν  οί τά φ ο ι τ ώ ν  ένδο ξω ν  ά ν -  
δρ ώ ν  κα ί α ; σ χ ο λα ί τ ώ ν  φ ιλοσόφ ω ν, " ο  Β ο ρ γ έ ζε ιο ; ’ Α ρη ς  
το ϋ  Λούβρου φέρει έν τ ή  δ ε ξ ιά  κ ν ή μ η  κλο ιόν, σύμ βολον 
δου/.είας, έ ξ  ού έμ φ α ίν ε τα ι ό τ ι  ά π ε ικ ο ν ίζε το  ύπδ τή ν  
μορφήν τοΰ  "Α ρ ε ω ς  ( ! )  ό Θ η σ εύ ; ό σ υ νο ιχ ιο τή ; τ ώ ν  
'Α θ η ν ώ ν , ό σ τ ις  έκουσίω ς έδούλευσεν υπέο σ ω τη ο ια ς  τώ ν  
συ μ π ολ ιτώ ν  αύ τοϋ . "Ο θεν  τ ό  σ ύ μ π λ εγ μ α  το ϋ το , ού ή  
σύ .θ εσ ις  η το  σύμφωνος κα ί π ρ ό ; τ ά ;  περί ά π ο θ εώ σ εω ; 

δ ο ξα σ ία ς , είς ϊ ς  α να φ έρ οντα ι π ά ν τα  σχεδόν τα ρ χ χ ΐκ  
έπ ιτύ μ β ια  μ νη μ ε ία  κα ί π ρ ό ; τά ς  ιδ έα ; τ ώ ν  α ρ χ α ίω ν  
περί ήρω ισμ οϋ , π χ : ισ τ α ν ε  δ ια  τ ή ;  ένώ ο εω ς  τ ή ;  Α φ ρ ο 
δ ίτη ς , τα υ τ ιζο μ έ ν η ς  π ολλά κ ις  τ ή  Π ερσεφ όνη  κ α ί του  
Θ η σ έω ς  ύπό τό ν  τύ π ο ν  τοΰ "Α ρ ε ω ς ,  τ ή ν  τ ε λ ικ ή 1/ ά π ο -  
θ έω σ ιν , ο ίονεί έπ ίσ τ εψ ιν  το ϋ  ήρω ικού  βίου. Τ ο ύ τω ν  έ
νεκα  επ ί πολλούς α ιώ ν α ;  εποίουν ά π ε ικ ά σ μ α τα  τοϋ  συμ 
π λ έ γμ α το ς  έκείνου  π ρ ό ; κό σμ η σ ιν  τά φ ω ν . —  Τ ά  πορ ί
σ μ α τα  ε ί ;  ά  χ α τ ε λ η ξ ΐν  ό έπ ιφ α ν ή ; Γ ά λλο ς  α ρ χ α ιο 
λ ό γο ; ε ινε  δ υ σ τυ χ ώ ; ά κ ρο σφ α λέσ τα τα  κα ί ή κ ισ τα  π ε ι
σ τ ικ ά . Ό τ ι  ή  'Α φ ρ ο δ ίτη  τή ς  Μ ήλου  ανήκει ε ί ;  σύμ 
π λ ε γ μ α  'Α φ ρ ο δ ίτη ; κ α ί" Α ρ ε ω ;  ε ΐνε  γ ν ώ μ η  άπ ό  πολλού  
ύποστν,ρ ιχθεΓσα μ ε τά  λ ό γο υ , έ ξεν εχ θ ε ίσα  δέ τό  π ρ ώ το ν  
ύπό τού  Ι^ ιιαΙιΧ 'ΐιιύιν ιΐβ (^ ιιίιΐΐ'γ . Ά λ λ ’ α ί ά λ λ α ι τοϋ 
κ. 'Ρ α β α ισ σ ώ ν  ε ίκ α σ ία ι σ τη ρ ίζο ν τα ι είς διδόμενα α να 

κριβή καί άβ άσ ιμ α . Ά ρ κ ο ύ μ εθ α  νά  σ η μ ε ιώ σ ω μ εν  ό τ ι 
οί μέν Κ ή π ο ι έκ ειντο  εις  τ ό  α ν τ ίθ ε το ν  άκρον τώ ν  'Α 
θη νώ ν, ή το ι  π α ρ ά  τόν Ί λ ισ σ ό ν ,  κ α ί ο ύ / ί όπου θ έτει 
αύ τούς ό κ. 'Ρ α β α ισ σ ώ ν  π ρό; ύ π ο σ τή ρ ιξ ιν  τ ή ;  ίδ εας του 
π ερ ί το ύ  έπ ιτυμ -.ίου  χ α ρ α κ τή ρ ο ; τοϋ  α γ ά λ μ α το ς , ό τι 
α νή κ ου σ το ; ε ινε  κ α τά  τούς χρόνου ; τή ς  α κ μ ή ς τή ς  
τ έ χ ν η ;  ή  κ α τά  το ύ ; ρω μ α ϊκ ού ; μ όλ ις  χρόνο ;  ε ίσ α χ θ ε ί-  
σα  συνήθεια  τή ς  π α ρ α σ τά σ εω ςθ νη  τ ώ ν  κ α τά  τό ν  τύ π ον 
θεώ/, ό τ ι επ ίση ς ά γ ν ω σ το ι Υ,σαν κ α τα  το ύ ; π α λ α ιο τ έ -  
ρου ; χρόνους αί μ ε τα γ ε ν έσ τε ρ α ! δ ο ξα σ ια ι περί ά φ η ρω ι- 
σ εω ς  κα ί ά π ο θ εώ σ ιω ; κ α ι ό τ ι τ έ λ ο ;  το λ μ η ρ ό τα τη  φ α ί
ν ε τα ι  ή  έ ν  τ ώ  ή μ ιγύ μ νω  τ ή ;  'Α φ ρ ο δ ίτη ; ά γ α λ μ α τ ι  ά ν α -  
γ ν ώ ρ ισ ι ;  τ ώ ν  χ α ρ α κ τή ρ ω ν  τοΰ  ϊ,ειδα ικοϋ  ερ γα σ τη ρ ίου .

Φ ιλ ο λ ο γ ικ ά .  Τ ό  φ ιλοσοφ ικόν κα ί ισ τορ ικόν τμ ή μ α  
τ ή ;  ε ν  Κ ερολ ίνω  'Α κ α δ η μ ία ς  τ ώ ν  επ ισ τη μ ώ ν  προεκή- 
ρυξεν α γ ώ ν α  π ρό; συ γγρα φ ή ν  μ ελ έ τη ς  π ερ ί τώ ν  έν τώ
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Λ ε ξ ιχ ώ  τοΰ  Σ ου ίδα  β ιογρ α φ ικ ώ ν άρθρων κ α ί τ ω ν  π η 
γ ώ ν ,  ε ξ  ώ ν  ή ρα ν ίσθη  τα ΰ τα  δ λεξικογράφ ος. Τ α  χ ειρό 
γρ α φ α  ε ίνε  δ ε χ τά  μ έχρ ι τ ή ς  31 Δεκεμ βρ ίου  18 93 , το  
δε γέρα ς ώ ρ ίοθη  6 0 0 0  μ άρκαι.

Ν ε κ ρ ο λ ο γ ία .  Έ ν  Λ ι έ γ η  τή ς  Β ελγ ικ ή ς  άπ έθα νεν ό 
Φ ή λ ιξ  Λ ίε β ρ ε χ τ ,  γ ν ω σ τό τα τ ο ς  λαογράιρος, γεννηθε ίς  
τ ώ  1 8 02  έν Σ ιλ ετ ις ς , κ α ί χ ρ η μ α τ ίσ α ς  κ α θ η γη τή ς  τή ς  
γερμ αν ική ς φ ιλολογ ία ς  έν Λ ι έ γ η  από τοΰ  1849 μ έχρ ' 
του  1807. Α ί  κ υ ρ ιώ τα τα ι α ύ τοΰ  λα ογρα φ ικ α ί δ ια τρ ι-  
β α ί, έν α ίς  π ερ ιλα μ β ά νοντα ι κ α ί τ ιν ε ς  περί ν εο ελ λη ν ι
κ ώ ν  θ εμ ά τω ν , έδημ οσ ιεύθησαν τ ώ  1879 εις ενα  τόμ ον  
ύπό τ ή ν  επ ιγρα φ ή ν Z u r  V o lk sk u n d e .

A I  Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ
Δ ω ρ ικ ό ς  ν α ό ς  έ ν  Κ ο ρ ίν θ ω .  Ο Ι έν τ ή  είκόνι τ α ύ τ η  

απ εικον ιζόμ ενο ι έπ τα  κ ίονες μ ε τα  μέρους τοϋ  επ ισ τυ 
λ ίου  ε ίνε  τ α  μ όνα  ενα π ο μ ε ίν α ν τχ  νυν λ ε ίψ α να  το υ  έν 
Κ ορ ίνθω  ναού, τοΰ  δποίου κ α τά  τ ά  μ έσα  τ ή ς  παρελθού- 
σης έκ α το ν τα ε τη ρ ίδ ο ς  εσ ώ ζο ν το  εν ό λ ω  δώ δεκ α  κ ίονες. 

Ε ίν ε  δ ’ δ να ’ος ού τος  μ ε τα  τ ό  έν Ό λ υ μ π ιφ  Ί ΐρ α ϊο ν ,  δ 
π α λ α ιό τα το ς  τ ώ ν  έν Έ λ λ ά δ ι  δω ρ ικ ώ ν  ναών,οικοδομ-ηθείς 
κ α τά  τ ή ν  π ιθ α ν ω τά τη ν  γ ν ώ μ η ν  τ ώ ν  ν εω τέρ ω ν  αρ χα ιο 

λ ό γ ω ν  κ α τά  τ ή ν  περίοδον τοΰ  αύ στηροΰ  αρχαϊκού  τρ ό 
που, ή το ι περί τ ά ς  άρχάς του  ς '  α ΐώ νο ς  π .Χ .  Ή τ ο  
π ιθανώ ς π ερ ίπ τερος έ ξά σ τυ λο ς , α γ νώ σ το υ  μ ήκους· οΐ 
σ ιρ ζόμ ενο ι κίονες είνε ο ί π έ ν τ ε  έκ  τώ ν  έ ξ  τή ς  δυ τικής 
π λευράς κα ί οί συνεχόμ ενο ι αύ το ϊς  δυο τή ς  μ εση μ β ρ ι
νής- μ ονόλιθοι π ά ν τε ς , έκ τ ιτα νώ ό ο υ ς  π ώ ρ ινου  λίθου  ε -  
χουσ ιν  ύψος 7 ,2 5  μ . κα ί δ ιά μ ετρ ο ν  κ ά τω  μ έν 1,75 μ. 

ά ν ω  δέ 1, 26  μ . ε ινε  δέ ρα β δ ω το ί κα ί έπ ικ εχρ ισμ ενο ι 
δ ιά  στερεού  έρυθροξάνθου κ ον ιά μ α τος  · α ί ραβδώσεις 
έκάσ του  κίονος ε ίνε  16. Ή  ε ν τα σ ις  κα ί ή  μ ε ίω σ ις  α ύ τώ ν  
ε ίνε  ισχυρά , τ ά  μ εα ό σ τυ λα , ή το ι τ ά  μ ε τα ξύ  τ ώ ν  σ τύ 
λ ω ν  δ ιά σ τη μ α  μ ικρά , τ ό  δέ έπ ισ τύ λ ιο ν  ύ ψ η λό τα το ν . " Ε 
νεκ α  δέ τώ ν  α ν α λ ο γ ιώ ν  τ ο ύ τω ν  δ ναός ακέραιος ώ ν  θά 
έφ α ίνετο  βαρύς κα ί ά χα ρ ις  ώ ς  η σ α ν  έν γ έ ν ε ι ο ί π α λ α ιό -  
τα τ-.ι δω οικο ί. Κ ο ινώ ς  κ α λ ε ίτα ι Ν α ό ς  τή ς  Χ α λ ιν ίτ ιδ ο ς  
Ά θ η ν ά ς ,  α λ λ ' ουδόλως ε ίνε  έξηκρ ιβω μ ένον εις  τ ίνα  
θεόν η το  αφ ιερω μ ένος.

Τ ά  κ ο υ ν ε λ ά κ ι® ,  ε ίκ ώ ν  Μ υνιέρου, Χ α ρ ιε σ τά τη  π α -  
ρά σ τα σ ις  π α ιδ ίσκ η ς  τροφοδοτούσης τ ά  α γ α π η τά  α ύ τή ς  
ζ ώ α ,  ά τ ιν α  λα ιμ ά ρ γω ς  κχ τα βρ οχθ ίζουσ ι π α ρά  τού ς  γυ
μνούς α ύ τή ς  πόδας π ροστρ ιβόμ ενχ  τή ν  έν μ έ τρ ω  διδο- 
μ ενη ν  τροφήν.

II ΑΝ ΤΟ ΙΑ
Κ α τ ά  τ η ν  τ ε λ ε υ τα ία ν  απ ογρ α φ ή ν οί κά το ικο ι τ ώ ν  

'Η ν ω μ έν ω ν  Π ο λ ιτ ε ιώ ν  τ ή ς  ’ Α μ ερ ικ ή ς  α νέρ χοντα ι εις 

64  εκατομμ ύρια - ή το ι  έν τός  δ εκ α ε τία ς  μ ε τά  τ ή ν  ά π ο - 
γραφ ήν του  1 8 8 0 , δ τ ε  ά νή ρ χ ο ν το  εις  4'J εκ α τομ μ ύρ ια , 
ό π ληθυσμ ός η ό ξη σ ε  κ α τά  30  0 )0 .

—  Ή  κυβέρνησις τή ς  έν Α ύ σ τρ α λ ίμ  Β ικ τω ρ ία ς  έχ ει 
άπ ό  π ολλοΰ  π ροκ ηρύξη  αμ οιβήν 5 0 0 ,0 0 0  φ ρά γκω ν εις 
το ν  έφ ευ ρετή ν  μεθόδου πρός εξολόθρευσιν τ ώ ν  κ ο ν ίκ λω ν , 
ο ϊτινες  μ εγά λ η ν  φέρουσι κ α τα σ τρ ο φ ή ν  εις  τ ή ν  Α υ σ τρ α 
λ ία ν . Έ π ε ιδ ν . δέ ούδέν π ροετάθη  τελεσφ όρον  μέσον,πρός 
προφύλαςιν τ ώ ν  γ α ιώ ν  κ α τά  τ ά  έν ό ν τα  α ί κυβερνήσεις 
τή ς  Ν ο τίο υ  Ν έ α ς  Ο υ α λ ία ς  κα ί τή ς  Κ η νσ λ α νδ ία ς  ά π ε- 
ΐά σ ισ α ν  νά  κ α τα σ χ ευ ά σ ω σ ι τ ε ρ ά σ τ ιο ν  κ ιγκ λ ίδω μ α , έχον 
εκ τα σ ιν  1427 χ ιλ ιο μ έ τρ ω ν , τ ό  δποΐον θά π α ρα κ ω λυ η  

τή ν  ε ισ β ο λή ν  τοΰ  π ο λυ γο νω τά το υ  τρ ω κ τικ ού  ζώ ο υ  εις 
τό  α να τολ ικ ό ν  τμ ή μ α  τή ς  α ύ σ τρ α λ ικ ή ς ηπείρου.

Ε Δ Ω  Κ ' Ε Κ Ε  I
Κ ω μ ω δ ία  δ ίπ ρ α κ το ς ,  Π ρ α ξ ις  α ’ έν τ ώ  έσ τ ια το ρ ιω . 

Ε ίς  κύριος ■ —  Π α ιδ ί, τ ί  ε ίνε  α ύ τό  ποΰ  μουδωκες, όρ
νιθα ή  κ ό ρ α κ α ς ! Π ρ έπ ε ι νά  έ χ η  κανείς  σκ επάρνια  γ ιά  
νά  τ ή ν  μ α α ή σ η , ό γ ι  δόν τια . Φ έρε ένα  κ ο μ μ ά τι χ α ρ τ ί 
νά  τ ή ν  π ά ρ ω  γ ιά  τ ο  σκύλο μου.—  Π ρ α ξις  β ' έ ν  τ ώ  ο ίκω . 
Ό  α υ τό ς  κύριος : —  Κ ύ τ τα ς ε ,  γυνα ικ ούλα  μου, π ώ ς σ ’

ένθυμ ήθηκα . Ξ έρ ω  π ώ ς  σ ’ αρέσει ή  ψ η τή  όρνιθα καί 
σουφερα α π ' τ ό  ξενοδοχείο  'ς  τ ό  χ α ρ τ ί.

Δ ιδ α σ κ α λ ικ ό ν .  Δ ιδ ά σκ α λος  πρός τούς μ α θ η τα ς '.—  
Ο ! Κ ύ κ λ ω π ες  η σ α ν  α νθρω π ο ι,ο ί δποΓοι έόω  (δ ε ικ νύ ε ι το  
μ έ τω π ο ν  δ ιά  τοΰ  δ α κ τύ λου ) όπου ή μ είς  οέν εχ ο μ εν  τ  ί- 
π  ο τ  ε ε ιχ ο ν  εν α  οφθαλμόν.

’ ΤΡΕΙΙ ΓΝΩΙΜΑΙ ΚΑΒ* ΕΒΔΟΜΑΔΑ
Ί 1  μ ετρ ιοφ ροσύνη  π α ρ έχ ε ι είς τ ή ν  α λ η θ ή  α ξ ία ν  δ ,τ ι 

δ π έπ λος είς τ ή ν  κα λλο νή ν . Ά λ λ ά  μ ή π ω ς  ή  α σ χ ή 
μ ια  δέν  φέρει π ο λλ ά κ ις  π έπ λον  ;

*
Ό  έρω ς θνήσκει έκ  τοΰ  χω ρ ισμ οΰ  ά ν  ή το  ασθενής 

κ α τά  τ ή ν  α ν α χ ώ ρ η σ ή .

Τ ά  χ ρ έη  τή ς  καρδίας π λ η ρ ώ ν ο ν τα ι μόνον ό τα ν  έχουν  
έ γ γ υ η τη  ν  τ ή ν  τ ιμ ή ν .

ΕΝ ΙΤΑΙΓΝΙΔΙΟΝ ΚΑΤΑ ΔΕΚΑΠΕΝ0ΗΜΕΡΟΝ
•ο Τ ά ν τ α λ ο ς .  Τ οπ οθ ετή σα τε  κ α τά  γή ς  μ ία ν  κα ρέ

κλα ν , οϋ τω ς  ώ σ τ ε  οί δύο έμπρόσθιοι πάδες νά  α κ ου μ β ώ - 
σ ιν  είς τ ή ν  γ ή ν  ο ί δ ' οπ ίσθ ιο ι μ ε τα  τοΰ  νώ το υ  νά  εύ - 
ο ίσ κ ω ν τα ι είς τό  α ύ τό  π α ρ ά λλη λον  ο ρ ιζό ν τιο ν  έπ ίπ εδ ο ν , 
ώ ς  δεικνύει τ ό  π ρ ώ το ν  σ χ ή μ α . “ Ε π ε ι τα  π ρ ο σ κ α λ έσ α τε

Σημ ειώ ιίείς

όποιον θ έλ η  γ ο ν α τ ί ζω ν  επ ί τώ ν  ο π ισ θ ίω ν  π ο δ ώ ν  τή ς  

καρέκλας νά  λ ά β η  διά  του  σ τό μ α το ς  τε μ ά χ ιο ν  σα κχά - 
ρεω ς τοπ οθ ετη μ ένον  επ ί τ ώ ν  ά κ ρω ν  τοΰ  νώ το υ . Τ ό  π ρ ά 
γμ α  έκ π ρ ώ τη ς  όψ εως φ α ίν ε τα ι εύ κ ο λώ τα το ν -  α λ λ ' ό 
έπ ιχ ε ιρ ώ ν  νά  λ ά β η  τ ό  τ ε μ ά χ ιο ν  τή ς  σ α κ χ ά ρεω ς , ά ν

δέν γ ο ν α τ ίσ η  οϋ τω ς ώ σ τε  τ ό  κ έντρον τ ή ς  β κ ρύ τη τος  

τοΰ  σ ώ μ α τό ς  του  να  π ίπ τη  πρός τ α  ο π ίσω  τοΰ  καθί
σμ α το ς , θά  ίόη  α ύ τό  ά να τρ επ όμ ενον  κ α ί ώ ς  άλλος  Τ ά ν 
τα λο ς  θά ίόη  τ ή ν  σά κ χα ρ ιν  νά  δ ια φ ύ γη  τοΰ  σ τό μ α τός  
του  τή ν  σ τ ιγ μ ή ν  ακριβώς κ α θ ' ή ν  έν ό μ ιζεν  ό τ ι  έμ ελλε 

νά  τ ή ν  συ λλά β η  1

εκ  ΑβΗΚΑίΕ ε κ  Tür  τ ι ·πυΓΡΑ*κ ιαν τ ο ν  κ α τ λ ε τη μ α το ν  Α Ν Ε Σ Τ Η  Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ 1 Ν ΙΔ Ο Υ  1 8 9 0  —  3288


